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Anotace

Naplni prace bude komparativni analyza vybranych texti dvou vyznamnych
americkych spisovatelit 20. stoleti, Johna Steinbecka a Williama Saroyana, se
zamétenim na charakteristiku hlavnich postav. Teoretickym vychodiskem prace bude
jak strucné piredstaveni obou autorti a jejich dila, tak 1 ptibliZzeni literarné historického
kontextu. V tomto sméru se prace dotkne problematiky naturalismu, otdzky determinace
a vyznamu Amerického snu. Vlastni interpretace bude zaméfena na typy jednotlivych

postav a jejich ulohu v piibézich ve vztahu k teoretickému pozadi prace.

Abstract

The scope of this work will be a comparative analysis of selected texts of John
Steinbeck and William Saroyan, two important American writers of the 20th century
with focusing on the characteristics of main characters. Theoretical basis of the work
will be based on a brief introduction of both authors and their work as well as on their
approach to the literary-historical context. In this regard the work reminds the issue of
naturalism, the question of determination and the mening of the American dream. The
interpretation itself will focus on types of individual characters and their role in stories

in relation with the theoretical background of the work.
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UvVOD

Diplomova prace ,,Obraz oby¢ejného ¢lovéka v prozach Johna Steinbecka a
Williama Saroyana“ se, jak jiz nazev napovida, zabyva primarné rozborem Zivota
obycejného clovéka a uskalimi jeho existence v ocfich obou autord, a sice
prostfednictvim jejich slavnych prozaickych dél. Autor prace chova hlubokou uctu k
tvorbé téchto dvou velikana a prikopnikii naturalistického smysleni, pisobicich v USA
v prvni poloviné¢ 20. stoleti. Prestoze kazdy z nich piistupoval k formovani svych
literarnich konceptli jinak, v mnoha zasadnich ohledech se shoduji a zprostiedkovavaji
¢tenafi vhled do zivotnich radosti a karambola obycejnych lidi, ktefi i dnes tvoii patet

kazdé moderni spole¢nosti.

Dalsim dil¢im motivem k sepsani této prace byla zvédavost a fascinace
fenoménem amerického snu, jenz po celd desetileti piedstavoval naplnéni nadéje pro
vSechny, ktetfi véfili, ze jim bude umoznéno piiblizit se idedlu ptedstavy vlastni
existence a zlepSit svlj zivotni status, pokud dostanou pfilezitost a budou tvrdé
pracovat. V prvni kapitole se stejnojmennym nazvem je zachycen vznik, vyvoj i
transformace amerického snu v pribéhu dg&jin, a také krize a pady tohoto fenoménu,
ktery nanestésti vétSina dneSni spolecnosti chape uz jen jako klisé. V prabehu kapitoly
historii, a také bude mit ptilezitost zhodnotit vyzkumem podloZené sondy do smysleni
soucasné (nejen) americké spolecnosti 0 tomto fenoménu. V posledni kapitole praktické
¢asti prace pak dojde k propojeni poznatkii o americkém snu s nazory a postoji Johna
Steinbecka a Williama Saroyana, ktefi se timto fenoménem (a vystfizlivénim z jeho
nenaplnéni) ve svych dilech hojné zabyvali. Autor prace se snazi poukazat na fakt, ze
soucasn¢ generace lidi prochazeji mnohem hlubsi a souvislejsi krizi amerického snu,
nez kdy dfive, pfestoze, objektivné vzato, se Sirokym vrstvdm spolecnosti nedatilo

z existen¢niho hlediska nikdy 1épe.

Oba autofi maji spolecného vic, neZ by se mohlo na prvni pohled zdat. Oba
vyrostli v nemajetnych pomérech ve stat¢ Kalifornie, poznali bidu, hlad, nedostatek a

vycerpavajici fyzickou praci, nezbytnou k zajisténi Zivobyti na zacatku svych kariér.



Ani jeden se netadil do jednoho ¢i druhého umeéleckého proudu a dé se fici, ze kazdy z
nich vytvofil kategorii samu pro sebe. Jedna z dalSich kapitol prace se venuje
transcendentalismu, jehoz myslenky ovlivnily tvorbu a smysleni obou autori ve znacné

mife, prestoze se s nim V nékterych zasadnich vécech rozchazeli.

Nasledna kratka kapitola na prvni pohled evokuje autobiografii Johna
Steinbecka a Williama Saroyana, ptfedstavuje ale spiSe snahu o porovnani a zachyceni
téch ranych okamzikid zivota i kariéry obou autorti, které velice zasadnim zplisobem

ovlivnily jejich pozd¢jsi tvorbu.

Praktickd cast se zabyva vyhradné kritickym porovnavanim pojeti ustfednich
motivl a témat v nékolika dilech kazdého z autorli, konkrétné téch, které jsou pro oba
spole¢né a zarovei typické. Mezi tato témata patii pratelstvi, rodina, chudoba, samota,
smrt, strasti i radosti vSedniho zivota, lidska moralka a jiné motivy, jimiz je protkana
tvorba Steinbecka i Saroyana a v jejichz vnimani se autofi n¢kde setkavaji a jinde

rozchazeji.

Ptedkladana prace chce svym obsahem ptedevSim slozit poklonu a dik Johnu
Steinbeckovi a Williamu Saroyanovi za krasny cas, straveny u cCetby jejich osobitych
lidskych ptibéht. Autor prace taktéz povazuje za dulezité poukazat na aktudlnost a
nad¢asovost smysleni obou spisovateltl, jejichz jména by nikdy neméla byt zapomenuta,
protoze predstavuji skromnost, pokoru a empatii, stejné€ jako ptejicnost, radost ze Zivota
a soulad s pfirodnim fadem, coZ jsou vSechno atributy, kterych se bohuzel soucasné

anonymizované a materialistické spolecnosti zoufale nedostava.



1 Americky sen

Jelikoz je fenomén amerického snu bohaté zastoupen v dilech obou autort,
jejichz hrdiny budeme v ramci rozboru piibéhii sledovat, je jist€¢ vhodné tento pojem
vice priblizit. Co tedy vlastn¢ slova ,,American dream* zastupuji, co pfesn¢ znamenaji,
jak se za uplynulé desitky let zménilo naplnéni tohoto snu v o¢ich konkrétnich lidi i celé

spole¢nosti, a jak se proménila vira v jeho uskute¢néni?

Velice generalizovana definice popisuje americky sen jako nadéji, Ze nehledé na
to, odkud cloveék je nebo z jaké socioekonomické tfidy pochazi, miize kazdy jedinec
dosahnout své vize uspéchu, vykoupeného tvrdou praci, obétovanim volné¢ho Casu a
podstupovanim stresujicich rizik. K uskute¢néni snu dochédzi v krajin€, ktera je
oznacovana jako zem¢ tisice moznosti a kterd nabidne Sanci kazdému, kdo je dostate¢né

odhodlany se ji chopit.

Americky historik a spisovatel James Truslow Adams jej popsal takto: “Je to ten
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ptilezitost kazdému na zakladé schopnosti a dosazenych cilt.*

Adams Vv této definici vSak shrnuje pouze ¢ast zkoumaného fenoménu.
Vysvétluje, ze pro vyssi spolecenskou vrstvu Evropanil je slozité tento sen adekvatné
interpretovat a samotni Ameri¢ané maji tendenci se k nému stavét s nedlivérou, ¢i ho
pfimo odmitaji. Podle néj americky sen neptedstavuje touhu po rychlych autech a
vysokych mzdach, ale spiSe vidinu socioekonomické stability a pofadku, v némz by mél
kazdy muZz i1 Zena dostat moznost dosahnout toho nejvyssiho postaveni v rdmci svych
schopnosti a dovednosti. Podotyka také, ze jedinec by mél byt ostatnimi uznavéan a

respektovan za to, kym je, nehledd na nahodné okolnosti narozeni nebo paivodu.

Pro Uplnost dodejme, Ze Adams formoval takto své mySlenky o americkém snu
na zacatku tficatych let dvacatého stoleti, konkrétné ve své uspésné knize Epic of

America z roku 1931. Jedna se tedy o dobu kratce po vypuknuti Velké hospodaiské

' ROSEBERG, Emily S. Spreading the American Dream: American Economic and Cultural
Expansion. 1982

2 [online]. ADAMS, James Truslow. [cit. 2020-06-27]. Dostupné z
http://www.columbia.edu/cu/lweb/archival/collections/Idpd 4078384/

* [online]. ADAMS, James Truslow. [cit. 2020-06-27]. Dostupné z
http://www.columbia.edu/cu/lweb/archival/collections/ldpd_4078384/
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krize, kterou symbolicky odstartoval obii krach a nasledny propad cen na newyorské

burze 29.10. 1929.

1.1 Historie

V navaznosti na ptredeslé fadky miizeme poznamenat, ze Adamsovo vyjadieni o
skeptickém, az odmitavém postoji Americanii 1 cizincii k americkému snu, zacalo
nabyvat na sile pfimou umeérou k tomuto datu. V mezivalecném obdobi, na pocatku
tficatych let minulého stoleti, se totiz ona vize amerického snu, jakozto snu o blahobytu
a naplnénych idealech, proménila v prostou touhu ptezit. Pojednani o vSech pti¢inach
svétové krize by vydalo na dal$i praci, my se vSak jimi v ramci naseho pojednani o
americkém snu pfili§ zabyvat nebudeme. Rekneme si jen, Ze krize se zadala
nezadrzitelné blizit od konce prvni svétové valky, jejiz ekonomické disledky byly velké
a jejich odstranovani bylo dlouhodobou zalezitosti. Z Evropy, postizené valkou
samoziejmeé vice nez USA, se pak krize diky pfehnané optimistickému nakladéni s
uvery a odstranénim zlatého standartu prest€hovala i na Severoamericky kontinent.
Pravé od druhé poloviny devatenactého stoleti rostouci ekonomicky a pramyslovy
boom v USA, ktery vygradoval na pielomu 19. a 20. stoleti a ptezil relativné bez thony
1 prvni svétovou valku, dal podle v§eho vzniknout onomu fenoménu amerického snu, v

jehoz ramci zchudli Evropané (a nejen oni) zatouzili po lep$im zivotg.

Ve skute¢nosti ma idea amerického snu kofeny uz v samotné ustavé Spojenych
statli. V Deklaraci nezavislosti se ptimo pise: ,,Povazujeme tyto pravdy za zcela zfejmé,
Ze vsichni muZi jsou si od narozeni rovni, Ze jsou stvofitelem obdafeni urcitymi
neodcizitelnymi pravy, mezi kterymi je pravo na Zivot, svobodu a pravo na snahu o

dosazeni stésti.«

S vyse uvedenymi slovy souvisi samoziejmé fakt, ze Amerika vznikla v podstaté
jako narod imigranti, ktefi pochazeli z riznych koutl svéta. Proto se celkem logicky
nabizela moznost, ktera také rychle piesla v platnost: K tomu, aby se ¢lovék stal

Ameri¢anem a mohl tuto narodni pfisluSnost pfedat svym détem, nemusel byt nutné

* [online]. [cit. 2020-06-27] Dostupné z
https://www.uscis.gov/sites/default/files/USCIS/Office%200f%20Citizenship/Citizenship%20R
esource%20Center%20Site/Publications/PDFs/M-654.pdf
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potomkem Ameri¢ana. Diky tomu skutecné¢ dava smysl, ze se lidé, at’ uz vzdélani ¢i
prosti, rozhodli opustit své domoviny, dat sbohem v krizi potacejici se Evrope a svéftit

svlj osud a viru v lepsi zittky do ,,zem¢ zaslibené* za oceanem.

1.2 Krize amerického snu

Tticata 1éta 20. stoleti vSak v tomto ohledu pfinesla velké vystiizlivéni a pohled
na americky sen se zacal velmi z4dsadné ménit. Velka ¢ast uprchlikii nejen z Evropy
totiz velmi brzy zjistila, Ze spasné feseni pro krizi nemé ani vlada Spojenych stata
americkych. Totalni nedostatek pracovnich mist i pro obfany USA, natoz pro
pristéhovalce, pomalu se rozvijejici infrastruktura a s tim vSim souvisejici rozmach
organizované¢ho zlo¢inu a lichvafstvi zapfiCinily, Ze americky sen na urcitou dobu
ustoupil do pozadi. Lidé ptezivali v tristnich podminkéch ve vybydlenych ¢inZzovnich
domech, Casto bez moznosti uspokojeni zakladnich hygienickych potfeb. Nesmirné
vykofistovani majiteli podniki a manufaktur museli dlouhé hodiny denné¢ odvadét
téZkou praci za minimalni mzdu. Na jejich vzdélani, ptvodni profesi nebo snad na
osobni preference se pfitom vibec nehled¢lo, mnozi dokonce praci nena$li vibec

zadnou.

Neni tedy divu, Ze v tomto obdobi aura amerického snu znacné utrpéla. Relativni
zlepSeni situace nastalo v ramci projektu ,,New Deal“ prezidenta F. D. Roosevelta, ktery
byl postaven na principu statnich zakazek a vybudovani centralni banky, ¢imz mélo
dojit ke stabilizaci ekonomiky a redukci nezaméstnanosti. Podobny plan vykonstruoval i
pozdé&jsi nacisticky viidce, Adolf Hitler, pficemz Hitlertiv plan jednozna¢né sméfoval k
vojenskym zakazkdm. Diky pfedzvéstem druhé svétové valky, kterou pozdéji
rozpoutalo pravé nacistické Némecko, se ovSem 1 ostatni staty, véetné¢ USA, zacaly

piipravovat na mozny konflikt a armadnich zakazek ptibyvalo.

Po krvi téZce zaplaceném, ale nastésti absolutnim vitézstvi ve druhé svétové
valce, zaCala Amerika postupné posilovat svou pozici svétové velmoci a zivoty lidi se
zaCaly obracet k lepSimu. Nebyt strachu z véalky se Sovétskym svazem a s tim spjatych,

pomérné nestastnych politickych rozhodnuti, jako byla valka v Koreji v padesatych,

> PROCHAZKA, Martin. Lectures on American Literature. 2002
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nebo konflikt ve Vietnamu v Sedesatych letech 20. stoleti a neuspésné intervence na
Kubg, byl by ,,American dream® na vzestupu jesté silnéji. | tak se vSak ekonomicka
situace v USA a v zapadni Evropé (hlavné diky americkému Marshallovu planu) po
valce zlepSovala natolik rychle, ze vira v americky sen zacala byt napii¢ narodnostmi
zase na vzestupu. Piestoze v Evropé se lidé zbédovani valkou snazili obratit svoje snahy
predevs§im k napravé ve svych zemich, mél pobyt v USA punc vyjimecné prilezitosti a
Sance dostat se na vrchol svych cili a v dobé ekonomické stabilizace tato piedstava dale

silila.b

V 50. a 60. letech navic doslo k vyraznému rozvoji hudby, kinematografie a
kultury obecné¢ a americké kapely, interpreti, kabarety, filmova studia a film vstoupily
do povédomi celého svéta. Hollywood se stal jakymsi ikonickym symbolem naprostého
svétového vrcholu herecké kariéry a dodnes jim je, byt’ uz ne tak vyraznym jako diive.
Kdo hodlal zbohatnout ve finan¢ni sféte, nemohl jinak, neZ zkusit §tésti na ,,New York
Stock Exchange* (slavnd newyorské burza na Wall Street). NadSeni divaci a posluchaci,
nejen z Ameriky, snili o tom, ze n€kdy uvidi vystoupeni Elvise Presleyho a pozdéji
tieba Rolling Stones a dalSich hudebnich uskupeni. Neni s podivem, Ze velké mnozstvi
lidi ze vSech koutli svéta chtélo byt soucésti tohoto pestrého a mnohdy zidealizovaného

svéta.

Ve stiedni a vychodni ¢asti evropského kontinentu se lidé ze znovu nabyté
svobody dlouho neradovali. V ramci povale€ného rozdéleni se tento kus Evropy dostal
pod vliv komunistického SSSR, ktery zde skrze nastoleny rezim pisobil dlouhych 40
let. Po nastupu rudych praport se povalecnd vychodni Evropa a jeji ob¢ané stali svédky,
a ncktefi néasledné také obét'mi, nedobrovolného odebirani majetku (zndrodnovani),
omezovani osobni svobody 1 ob¢anskych prav, cenzury, perzekuce, ¢i ptimo likvidace
odptircti rezimu a ,,nepohodinych® spoluobcanti. Rovnéz az chorobné urputné snahy
potlacit a poSpinit vSechno, co pochédzi z kapitalistické zépadni kultury. | pfes
sofistikovanou a vSudypfitomnou propagandu, zahrnujici mimo jiné zpravy o uspésich
sovétského inzenyrstvi, zemédélstvi, primyslu a rozmachu Zivotni urovné, se lidé
samoziejmé brzy dozvédeli, jaka je realita. Staré piislovi pravi, Ze ,,zakdazané ovoce
chutna nejvic.“ Tim se dostavame k podobé¢, jakou dostaval americky sen v ocich

obCanli vychodni ¢éasti Evropy v této dob&. MizZeme v podstaté fici, Ze pojem

6 PROCHAZKA, Martin. Lectures on American literature. 2002
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»~American dream se u vychodnich Evropanii vztahl na cely zdpadni svét. V tomto
ptipad¢ nepredstavoval slavu, bohatstvi, ani naplnéni nejvyssich cili. Obsahoval spise
sen o svobod¢ a volnosti. Sen byt soucasti svéta, kde je ¢lovek panem vlastniho osudu a
muze se svobodné rozhodovat, vyjadfovat, psat, volit, cestovat, vzdélavat, podnikat,
pracovat a zit. V Sedi a izolovanosti komunistického rezimu musela byt tato vize pro

mnoho lidi velmi atraktivni.’

Odejdéme na chvili od nasi sondy do historie a vyvoje amerického snu a
podivejme se zpét na jeho definice. At uz jsou nuance mezi nimi vétsi ¢i mensi, nékteii
odbornici se pokusili identifikovat komponenty, které by v rdmci své charakteristiky
meéla kazda vize amerického snu obsahovat. Sociolozka Emily S. Rosenberg ve své
studii Spreading the American Dream: American Economic and Cultural Expansion,
1890-1945 popisuje pét slozek fenoménu amerického snu, které se opakované

potvrzovaly riznymi ptiklady z celého svéta.

Jedna se o nasledujici komponenty:
- 1. Vira v to, ze by se dalsi zem¢ m¢ély snazit napodobit rozvoj v Americe.
- 2. Vira v ekonomiku svobodného obchodu.
- 3. Podpora dohody o volném trhu a pfimych zahrani¢nich investic.

- 4. Podpora volného Sifeni informaci a kultury.

- 5. Akceptovani vladni ochrany soukromého podnikéni.?

Kdyz se zamyslime nad zjevnou realitou, dojdeme k poznéni, Ze americkému
snu pomohla také fada faktort, které Spojenym statim poskytly konkuren¢ni vyhodu
oproti jinym zemim. Pro zacatek jsou v porovnani s mnoha jinymi zemémi relativné
geograficky izolovany a vétSina jejich uzemi ma mirné podnebi. Maji kulturné

rozmanitou populaci, cehoz podniky vyuzivaji k podpofe inovaci v globalnim prostredi.

7 SCHWARZENEGGER, Arnold., PETRE Peter. Total Recall: My Unbelievably True Life Story. 2013
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Bohaté pfirodni zdroje - vcetné ropy, orné¢ pidy a dlouhych pobiezi - vytvaieji
podminky k obZivé pro zemi a jeji obyvatele.” Prestoze v sedmdesatych letech 20.
stoleti zasahla USA ropna krize, zivotni troven neklesla pod inosnou mez a vzestupna

tendence idedlu amerického snu zlstala s lehkym zakolisanim zachovana. 1o

Individualnich a rozmanitych ptib&hu lidi, kterym se uspésné podafilo naplnit
svou ideu amerického snu, najdeme samoziejmé mnoho. Stejné¢ tak najdeme i mnoho
téch, které uz tak dobfe nedopadly. Za vSechny pozitivni piipady mizeme zminit
naptiklad ptibeéh popularniho herce a kulturisty, Arnolda Schwarzeneggera, jenz se
narodil do chudych pomért povalecného Rakouska, v roding, kterd ve svém domové
neméla ani elektfinu nebo vodovod. Mlady Arnold se po dosazeni dospélosti rozhodl
odcestovat s par dolary do USA, kde se nejprve vypracoval v prvotiidniho sportovce a
kulturistu. Diky aspéchtim, spojenym s jeho sportovni kariérou a unikatni figute, kterou
si vSichni vybavime, postupné pies slozité zazitky prorazil i ve filmovém primyslu. V
Hollywoodu se stal ve své dob¢ nejlépe placenym akénim hercem. Jeho kariéra nabrala
rozhodujicich obratek s hlavni roli ve filmu Barbar Conan, ktery pfedznamenal vznik
Schwarzeneggerova kultu akénich filmt. Dokazal se dokonce uplatnit i jako politik,

dvakrat se stal guvernérem statu California."*

Dalsi piiklady najdeme i ve star$i generaci, zminit lze Kirka Douglase, rodnym
jménem Isura Danielovice Démského, jenz se narodil chudym Zidovskym rodi¢lim z
Ruska, kteti emigrovali z Gomelu (nyni Bélorusko). Proslavil se naptiklad vyraznou
hlavni roli ve slavném filmu reziséra Stanleyho Kubricka Spartakus z roku 1960. Byl
také otcem slavného Michaela Douglase, ktery je dnes jednou z nejvétSich hvézd
Hollywoodu.** Mimo slavné postavy bilého platna byla pro Ameriku je§té pinosn&jsi
ptitomnost plejaddy nadanych védct z celého svéta, ktefi vramci plnéni svého

amerického snu pomohli posunout USA do ¢ela svétového déni.

V névaznosti na ohlédnuti se za Gspéchy nékterych jedincti v rdmci amerického

snu se muzeme vratit do doby konce 80. let minulého stoleti. V té dob¢ totiz doslo k
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padu zelezné opony, ktery ukonc¢il éru komunismu v Evropé. Kdyz se 26. prosince 1991
rozpadl Sovétsky svaz, zacala nova éra, kterd odstartovala dalsi sérii zmén ve vnimani
amerického snu. NeZ se zaméfime na nedavnou minulost a soucasnost, pfiblizme Si i
negativni pohled na fenomén amerického snu. Vyraz ,,sen“ s sebou nese i fakt, Ze sice
predstavuje idedl, ale v realit¢ se nestane nutné tim, co se odehralo v Zivoté mnoha
skute¢nych Americand, i téch, kteti doufali, Ze se Ameri¢any stanou. Kritika, ze realita
amerického snu se diametralné lisi od pftilezitosti, jiz se lidem realn¢ dostavalo, je
pfinejmensim stejn¢ stara jako samotna myslenka. RozSifeni osadniki do zemi
domorodych Americanti (Indiantl), otroctvi, omezeni hlasovani ptvodné¢ pouze na
majitele pady, tj. bilych muzi, a dlouhy seznam dalSich nespravedlnosti, zakofenénych
hluboko pted prohlasenim nezavislosti, podkopaly realizaci snu i pro mnohé, ktefi ve

Spojenych statech ziji dnes.

Jak jsme si jiz tekli, vnimani této vize se ménilo v pribéhu d&jin k lepSimu a
opét zase k horSimu. Samotnd pochybnost, Ze takto idealizovaného stavu svéta lze
dosahnout, vSak vyvstala velmi brzy a nikdy Gplné nezmizela. Vzhledem k tomu, Ze se
nerovnost v piijmech od 70. let v USA podstatné zvysila, zac¢al se americky sen zdat
téme&f nedosazitelny pro ty, ktefi jiz nejsou zamozni nebo se nenarodili v hojnosti. Podle
dat amerického Ufadu monitorujiciho rodinné piijmy lidi v USA zacal skute¢ny rodinny
pfijem rist mnohem vice mezi nejvy$simi piijmovymi skupinami, nez mezi ostatnimi
segmenty americké spoleénos‘[i.13 Naptiklad prizkum federalnich rezerv z roku 2016 o
spotiebitelskych financich ukazuje, ze horni 10% vrstva obyvatel vydélala zhruba

Gtvrtinu veskerého prijmu a vlastnila vice nez tii &tvrtiny veskerého majetku.™

Jako dal$i pomérné zasadni predél ve vnimani amerického snu muizeme tedy
oznacit pravé ropnou krizi v 70. letech minulého stoleti. Po pomérné ,,prohyienych*
padesatych a Sedesatych letech se totiz muselo mnoho lidi uskromnit, a to 1 ve
Spojenych statech americkych. Spolu s krizi, tykajici se neobnovitelnych zdrojt, zacaly
také silit hlasy z fad odbornikli, ktefi povazovali a povazuji Cerpani a vyuZivani

pfirodnich zdrojl, ¢i pfirodniho bohatstvi za ptehnané a chovani k Zivotnimu prostredi

B [online]. [cit. 2018-03-26]. Dostupné z
https://www.census.gov/library/visualizations/2015/demo/real-household-income-at-selected-
percentiles--1967-t0-2014.html

' online]. [cit. 2018-03-26]. Dostupné z https://www.federalreserve.gov/publications/2017-September-
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za neakceptovatelné.™® Mezi tyto odborniky patfi i William Ophuls, byvaly ufednik
americké statni spravy pro cizince, a A. Stephen Boyan, Jr., politolog na statni
univerzit¢ v Marylandu ve staté¢ Baltimore. Jiz v roce 1977 Ophuls vydal prvni verzi své
knihy Ecology and the politics of scarcity revisited-The Unraveling of the American
Dream, kterd je pomérné¢ nesmlouvavou sondou do americké spolecnosti a jejiho
nakladani s pfirodnimi zdroji a zneciStovani zivotniho prostiedi. Nova verze knihy,
doplnéna o postiehy A. Boyana, Jr., se objevuje v roce 1992. Pfitom hlasy, jaké volaji
po ekologii a transformaci spole¢nosti z hlediska nakladani s pfirodnimi zdroji, a kritika
nestiidmého postoje k vladnim vydajlim, nabiraji s dneSkem na sile. Abychom pochopili
souvislost s vnimanim amerického snu, musime si uvédomit, jak se proménil hlavné v
ocich samotnych Ameri¢ant. Ophuls ve druhé verzi své studie z roku 1992 naptiklad

cituje slova svého kolegy:

“Environmentalni rukopis je jasny, ale odvaznéjsi a naléhavéjsi nez pred Etrnacti
prakticky nemozné pro vSech 5,4 biliont lidi na Zemi dosédhnout navyka obyvatel USA
s vysokou spotfebou. Piesto je stejné¢ nemozné, aby vSech 5,4 miliard piijalo Zivot
lovce-sbérace z pred-zemédélskych spolecnosti. Je ziejmé, Zze se néco musi zménit ve

zpusobu, jakym se kolektivné chovame k Zivotnimu prostiedi.*®

Autor na konci druhé verze své knihy konstatuje, Ze ptecteni jeji prvni verze po
14 letech pfineslo smutné prozieni. Pfes existenci rozsahlé literatury o ekologii a
environmentalnich  pfi¢indch 1 znacné¢ vladdni aktivit¢ v rdmci népravy
environmentalnich chyb, jak na domécim, tak na mezindrodnim zéklad¢, se ve vztahu
¢lovéka k jeho pfirozenému prostfedi zménilo jen velmi malo. Pfiroda je stidle vnimana
jako dul nebo jako skladka a je s ni podle toho zachazeno. Zakladni zakony ekologie
jsou ignorovany, popirany a opovrhovany. Lidstvo se stale ubira po cesté k sebezniceni
a zatraceni. Proto se zajmy a postiehy v roce 1990 viibec nelisily od obav v roce 1970.
Vsude na planet¢ mizeme pozorovat stale vice lidi, kteti kladou vice pozadavkl na

zivotni prostredi - pozadavki, které vedou k netprosnému vycerpani neobnovitelnych

zdrojii, k akceleraci biologickych vyhynuti a ni¢eni stanovist, nezbytnych pro vyskyt

> BOYAN, JR., Stephen A. ,OPHULS, William. Ecology and the politics of scarcity revisited: The Unraveling
of the American Dream. 1992
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specifické flory a fauny. Stejné tak spéji ke zvySeni zne€iSténi zivotniho prostiedi a k
rostoucimu stresu. Stru¢né feceno, planeta se stava stale vice pfeplnénou a jeji stav se

alarmujicim zptisobem zhorsuj et

Prudky narast téchto uvah a tendenci s sebou logicky ruku v ruce nese i tlak na
vefejnost, aby se uskromnila. Sestupna tendence vnimani amerického snu jako realné¢ho
naplnéni idedlii bezstarostného zivota samotnymi Ameri¢any, je patrnd i z vyzkumi
ruznych americkych sociologli. Americky sen neznamené garanci $tastného Zivota, ale
spiSe moznost byt Stastny. Ani zde nebylo nic servirovano na stfibrném podnose, ale
USA kdysi davaly Sanci vSem lidem bez rozdilu. Kdo byl diive popelafem, mohl
prostfednictvim vlastni snahy a velké porce $tésti dosdhnout pohadkového bohatstvi.
Tomu je vSak uz konec, coz se netyka jen pristéhovalct, nybrz i samotnych rodilych
Americ¢ant. Statistika pfitom predklada jasna fakta: Devadesat procent déti, narozenych
v USA ve 40. letech, nakonec dosahlo lepsi zivotni Grovné a pfijmu, nez jejich rodice,
ale jen Ctyficeti procentim déti narozenych v 80. letech se podatilo to samé. At uz se
jedna o to, ze zivotni troven se neda donekone¢na zvySovat a Ameri¢ané dosahli stropu,
nebo svét v soucasné dob& zaziva horS$i casy. Americky sen je s nejvetsi

pravdépodobnosti u konce.™®

Budoucnost negativné vnima nejen dne$ni mladez, ale i jeji rodice. Prizkum z
minulého roku ukézal, Ze jen 38 procent americkych rodict se domniva, Ze jejich déti se
budou mit Iépe, nez oni. Zbytek je presvédCen o opaku a lidé dnes takzvany americky
sen uz necharakterizuji slovy snaha a pile, nybrz se vSeobecné ma za to, Ze lidem musi
byt naklonéno hlavné S§tésti, které je ndhodné. Do USA stile miii vysoky pocet
pfist¢hovalcii, zejména z Mexika nebo Latinské Ameriky, kde je nerovnost ve
spolecnosti daleko vétsi. Jejich predstavy o lepSim Zivoté se vSak radikdln€ zménily za
poslednich né€kolik desitek let. Obecné se nazory na zZivotni prilezitosti také 1i$i podle

toho, zda jde o bohatého nebo chudého j edince.®

Na otazku, zda dnes miiZze clovék v USA zbohatnout hlavné diky své snaze, pili

a pracovitosti, byly odpovédi rozporuplné. Zatimco 1idé stiedni tiidy a vySe spiSe jesté

vvvvvv
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nez pred lety. Dano je to zejména tim, ze bohati se dnes v Zivoté nesetkéavaji s tolika
ptekazkami, na druhou stranu pro chudé je stale t€z$i v dneSnim svété zit. Odbornici
pracovali i s otazkou, zda jsou korespondenti vystaveni stresu kazdy den. Prave stres
muze mit vliv na nasi obecnou ndladu a dlouhodobé vyhlidky do budoucna. Podle
vyzkumu jsou dnes hlavné bézni zaméstnanci vystaveni mnohonasobné vys§imu stresu,
nez pred lety, za coz mlize hlavné faktor neznama, kdy se lidé kazdodenné setkdvaji s
vécmi, nad kterymi nemaji kontrolu. Do zoufalstvi upadaji hlavné ve chvili, kdy si
uvédomi, Ze jen malo véci v zZivot¢ maji skutecn¢ ve svych rukou, zbytek je fizen
nékym jingm.?

Je situace skute¢né tak zla a zhmotnéni amerického snu tak komplikované?
Ptihlédneme-li k materiadlni strance véci, v niz mnozi americky sen identifikuji, zaujme
nas vyzkum zvetejnény znamou rozhlasovou stanici NPR - National Public Radio, kde
se mimo jiné udava, ze se americky sen ve skrytu proménil v néco hmatatelnéjsiho, nez
je svoboda a nadgje. Studie ptivodné publikovana spole¢nosti NPR, ktera shrnuje data z
prabéhu roku 2010, rozdéluje americky sen do Ctyf materidlnich kategorii - dim,
automobil, titul a penize - a graf interpretuje optimisticky. Podle grafu se podil
vlastnictvi nemovitosti zvysil ze 46,5 procenta v roce 1940 na 65,1 procenta v roce
2010. Vice rodin v roce 2010 vlastni vice automobild, nez v roce 1960. Mnoho lidi
vydélava vice, ale méné Setii. Vice lidi navstévuje vysokou Skolu, ale ndklady na
vzdélani se znasobily. Podle studie dnes dosahuje naplnéni amerického snu mozna vice
lidi, nez tomu bylo pied desitkami let, ale americky sen, ktery je nyni pfevazné
materidlné definovan, také mnohem vice stoji. NPR dale poznamenava, ze 59%
americkych rodicu si mysli, ze dosdhnout naplnéni amerického snu bude pro jejich déti
obtizngjsi.*!

Jde tedy spiSe o jakousi vSeobecnou skepsi, Castecné poplatnou dneSni dobg,
kterd vytvaii presvédceni, Ze americky sen ve smyslu materidlniho zabezpeceni a
klidného Zivota je dnes hiife dosazitelny? Jak uz bylo pfedeslano v n€kolika pfedeslych
odstavcich, opravdu zalezi na thlu pohledu a na ptedstavé jednotlivce. Profesor Louis
P. Masur, odbornik na americka studia a historii na Rutgers School of Arts and Sciences

v Novém Brunswicku fika:

2 tamtéz
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”V tomto snu je Amerika zvlaStnim mistem. Mistem pro sebezdokonalovani,
vzestupnou mobilitu, transformaci zebrdki v bohafe. Mistem, kde je tvrdd prace a
vzdélani odménéno ekonomickym zabezpeCenim. Mistem nadéje, prilezitosti a
svobody. Mistem Stésti a sounalezitosti. Mistem, kde jednotlivec mize ovladat svij
zivot. Americky sen neni jednim snem; je v ném obsazeno mnoho snll. Zkoumani
amerického snu vyzaduje interdisciplinarni piistup ke studiu americké kultury a
spolecnosti. Rozsahlym c¢tenim a zkoumanim zdroji tak rozmanitych, jako jsou
memoary, eseje, romany, obrazy, hudba a film, zkoumame vyznamy a vyuziti
amerického snu v zivoté néroda i v naSich vlastnich Zivotech. Americky sen a jeho
vyznam se neustdle méni, protoze se stietdva s ménici se socidlni realitou, jelikoz kazda
generace promitd své nadéje a Uzkosti do jinych obrazii. Historie vyvijejiciho se
amerického snu poskytuje stavebni kameny pro naSe vlastni sny, aspirace a ofekavani

pro Zivot ve 21. stoleti.”?

Jakkoli mize toto prohlaseni znit idealisticky, s profesorem Masurem nelze nez
souhlasit. Fenomén amerického snu je tak nestdlym, tvarnym a individualistickym
télesem, ze jeho definovani napii¢ dé&jinami a soucasnosti je téméf nemozné. Ti
optimisti¢téjsi jej mohou nadale vnimat jako jakysi majdk nadéje. Idedl, ke kterému se

snazi ze vSech sil pfiblizit, at’ uz v jejich o¢ich znamena cokoli.

% Jonling]. [cit. 2020-06-27]. Dostupné z https://sas.rutgers.edu/signature-courses/1935-the-
american-dream
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2 Prvky transcendentalismu v dilech Johna Steinbecka a Williama
Saroyana

2.1 Transcendentalismus

David M. Robinson z univerzity v Oxfordu vysvétluje puvod transcendentalismu

nasledujicimi slovy:

“It is a literary, religious and political movement that evolved from New
England Unitarianism in the 1820s and 1830s. It is principally associated with the work
of poet and essayist Ralph Waldo Emerson and also considered an important expression
of Romanticism in the United States. In addition to Emerson we must also mention
other names in connection with roots of transcendentalism, such as antislavery advocate
and unitarian minister Theodore Parker; feminist theorist and journalist Margaret Fuller;

and political theorist, essayist and naturalist David Thoreau.?®

Transcendentalisté méli pravdépodobné vétsi vliv na americkou uméleckou a
literarni kulturu, nez na americké nabozenstvi. Vyvinuli teologické i literarni formy
vyjadieni, ale v pocateCni fazi rozsifili hlavné unitdrni teologickou vzpouru proti
puritanskému kalvinismu a posunuli se k post-kiestanské spiritualité, ktera hledala
kazdého muze a Zzenu jako osobnosti schopné duchovniho naplnéni a rozvoje. Emerson
se ukdazal jako ustfedni postava volné koalice ctizddostivych autor i ministrt, kteti
ptijali vliv britskych a némeckych romantickych spisovatel, a zpochybioval
naboZenské nauky, jako jsou zazraky Nového zdkona a nadpfirozena povaha JeziSe. Na

okolnosti budovani jeho pozice odkazuje tato citace:

“Emerson considered himself a leader when he delivered two controversial
addresses at Harvard University, “The American Scholar” (1837) and the Divinity
School Address (1839). Theological and literary thinking among the transcendentalists
developed in three interrelated directions in the late 1830s and 1840s while it has been
sharpened by the controversy that erupted after Emerson’s Divinity School Address.
Mainly Parker and Emerson continued to extend their theological explorations. In 1841

Parker is calling for a religion based on “pernament” rather than “transient” principles.

> [online]. [cit. 2020-06-26]. Dostupné z: https://www.oxfordbibliographies.com/view/document/obo-
9780199827251/0bo-9780199827251-0086.xml
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In this time Asian religions such as Buddhism and Hinduism were becoming more
widely available in translation. Thoreau and Emerson started to absorb the spiritual
sensibility of these religions. Fuller, Emerson and Thoreau also gave the movement a
literary character which was based on Fuller’s critical studies and translations of
Goethe, Emerson’s innovative prose, and Thoreau’s autobiographical narrative Walden

(1854).7%

Neméné¢ vyznamné bylo usili, spojené¢ s podporou socialnich reforem a s

odmitanim rasismu:

“Transcendentalists also devoted themselves to issues of social reform when
responding to the politically turbulent 1840s and 1850s. Thoreau published his
influential essay “Civil Disobedience in 1845, describing the night in jail as a protesting
tax resister. Fuller wrote her groundbreaking women’s rights treatise Woman in the
Nineteenth Century in 1845. In the 1840s and 1850s there were national tensions rising
over slavery in the US, so both Emerson and Thoreau published pressing antislavery
writings and Parker became Boston’s great antislavery preacher. When the outbreak of
the Civil War came in the early 1860s, the transcendentalists had helped formulate the

principles that would reshape American culture well into the 20th century.” %

2.2 Vliv transcendentalismu v tvorbé Steinbecka a Saroyana

Jednim ze znakill transcendentalismu je snaha o rozvijeni predstavy o lidském
rozumu - intuici, ktera byla povazovana za spolehlivy zdroj pravdy a naplnéni Zivota.
Podle transcendentalistt tkvi zaklad v lidském védomi, konfrontovaném se skute¢nosti.
Bih je poté vidén jako vSudypfitomnd entita v ptirodé, pfiCemz je trvale ve vSech
zivych 1 nezivych vécech, vcetné Clovéka. Bézné udélosti Zivota mohou mit tedy
pfirozenou a zaroven i boZzskou pfic¢inu a souvislost. Transcendentalisté se proto snaZili

navracet k pfirod¢ a zkoumat vlastni dusi.

Prestoze v lidském a literarnim pfesvédCeni naSich autord  hral

transcendentalismus pouze jednu z dil¢ich roli, je patrné, Ze jak Steinbeck, tak Saroyan,

** [online]. [cit. 2020-06-26]. Dostupné z: https://www.oxfordbibliographies.com/view/document/obo-
9780199827251/0bo-9780199827251-0086.xml
> tamté?
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ve svych dilech vykresluji Cloveka, ttebaze velice prostého a Casto na pokraji
spoleCnosti, jako bytost, kterda mé osud ve svych rukach. Bytost, kterd jedna podle
intuice a z vlastniho piesvédéeni a snazi se dobrat k idealu vlastni existence. NezaleZi
pfitom na jejim charakteru, postaveni, Ci roli ve spole¢nosti. Zalezi pouze na ¢lovéku,
na jeho motivaci a vidin€ spokojeného a naplnéného Zzivota. Oba autofi vykresluji své
vytvoreni svého vlastniho mikrokosmu, v jehoz ramci by dosahli uspokojeni, at’ uz ma v

jejich predstavach jakoukoliv podobu.

Dalsi prvek transcendentalismu je v dilech obou autorti hmatatelny snad jesté
vice. Jde o0 diraz a orientaci na pfirodu jakozto nejvyssi entitu, fidici kolob¢h Zzivota.
Oba autofi si doslova pohravaji s barvitym popisovanim krajiny, ptirodnich jevt a zcela
béznych Cinnosti lidi 1 zvifat, jichz je v rdmci béZného dne svédkem uplné kazdy.
V jejich dile je také patrna velkd ticta a pokora, s jakou kazdy z nich popisuje ptirodni

fad a pfirodu vibec jako hybatele a prostiednika (nejen) lidskych osudu.

V navaznosti na transcendentalismus se nabizi zminit fenomén “Greenwitch
village”. Tato newyorska ¢tvrt’ se stala jiz kratce po 1. svétové valce ttocistém mnoha
slavnych americkych autori a formulovala celou fadu myslenek, kterymi ovlivnili
literaturu nejen ve Spojenych statech. A. Kates pise:” The Greenwich Village Historic
District has been home, to countless writers, poets, authors and other literati. They were
making the area famous not only by living there, but their communities produced while

literary movements beyond the individual works each writer produced.”?®

Skupina z Greenwich se svym zpisobem vymezuje proti puritanismu, na ktery
transcendentalismus ve svych kofenech navazuje. Steinbeck a Saroyan vSak nebyli
pfimymi Gcastniky této skupiny z Greenwich, stejné jako jim byly blizké pouze nékteré
mySlenky transcendentalismu. Byli ale pifimo ovlivnéni zékladnimi idealy,
pochazejicimi z Greenwitch village, které se velice rychle rozsitily po celych Spojenych

statech. Malcolm Cowley je shrnul zhruba do sedmi hlavnich témat:”

1. The idea of salvation by the child. - When we are born each of us has special
potentials which are slowly crushed and destroyed by mechanical methods of teaching

and standardized society. This world has an opportunity to be saved by this new, free

?® [online]. [cit. 2020-06-27]. Dostupné z https://gvshp.org/blog/2019/07/18/jewish-history-of-the-
greenwich-village-historic-district/
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generation if a new educational system can be introduced. It should encourage children
to develop their own personalities.

2. The idea of self-expression. - No matter if you are a man, a woman, or a child,
everybody’s purpose in life is to express himself and realize his full individuality
through creative work. If that is not possible, at least is necessary to create beautiful

living in beautiful surroundings.

3. The idea of paganism. - Human body is a temple in which there is nothing
unclean or even dirty. It is a sanctuary which deserves to be embellished for the ritual of

love.

4. The idea of liberty. - Puritanism is the greatest enemy. The fight against
Puritanism is the only fight with which free individuals are justified in allying
themselves. Each and every rule, convention or law of art that prevents self-expression

or the full enjoyment of the moment should be eliminated and smashed.

5. The idea of female equality. - Women should be equals of men in both morally
and economically. They should have the same working conditions, the same pay and the
same opportunity for smoking, drinking, taking or refusing lovers.

6. The idea of psychological adjustment. - If our individual repressions can be
removed - for example by confessing them to a Freudian psychologist - then we can
adjust ourselves to any situation, and be happy in it. We are unhappy because we are

asocial and we are asocial, because we are repressed.

7. The idea of changing place. - The artist should expatriate himself in order to live
freely, drink, be wholly creative and break Puritans barriers, by living in Paris, Capri or
in the south of France. England and Germany have the wisdom of old cultures, the Latin
people have admirably preserved their pagan heritage. It is necessary for a writer to

broaden his horizons.*?’

%7 HILSKY, Martin, ONUFER, Petr. Rozbité zrcadlo. 2009
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3 Détstvi a pocatky kariér obou autort

3.1  William Saroyan

Zacatek zivota W. Saroyana vystizn€ popisuje Brian Darwent:

“William Saroyan was born in Fresno on the 31st of August 1908. When he was
just about three years old his father died of peritonitis and soon after that he had to
spend several years at the Fred Finch Orphanage in Oakland together with his sisters
Zabel and Cosette and his brother Henry. Meanwhile, his mother Takoohi who became
widow took up menial work in nearby San Francisco to earn money to be able to get her
children back home. The family was reunited back in Fresno, in the San Joaquin Valley
together with Saroyan’s grandmother Lucy, who had a strong influence on him. When
growing up in the household with his family, Saroyan became a part of the exiled
Armenian tribe and he assimilated the raw material for many of his later stories.?

Vasen pro Cteni nasel jiz v raném détstvi a jiz timto okamzikem se zacaly
formovat jeho spisovatelské ambice. Velmi ¢asto navstévoval mistni knihovnu a na
Skole technického zaméteni ziskal schopnost psani na stroji. Ve volném case prodaval
noviny a vénoval se dal§im vydéleénym ¢innostem, kterymi finan¢né podporoval svou
rodinu. Saroyan v dile My Name Is Aram, popisuje zpusob, kterym jeho rodina zila,

. sy vy P venr v v 992
jako ,,nejuzasnéjsi a nejzabavnéjsi chudobu na svéte.” ’

Saroyanovo predsevzeti stat se spisovatelem se s piichodem Velké hospodaiské
krize stalo naléhavéjS$im nez kdy dfive. V ramci svoji profesni drahy vypustil veSkeré
aktivity, které nesouvisely s drahou literarniho autora, a zacal se naplno vénovat psani.
Od t¢ doby sam sebe postupné vymezuje jako mladého spisovatele, jenz se specializuje
na svou vlastni kategorii nezameénitelnych a neortodoxnich povidek a kratkych novel.
Autorova rana spisovatelska kariéra byla velice obtiznym obdobim jeho Zivota, protoze
se samoziejme zprvu stietaval s odmitavym postojem literarni obce. Presto odmitl
ohrozit svou literarni integritu a nadale pracoval v rozporu s tim, co bylo v té dob¢

komer¢né pftij atelné.”

% [online]. [cit. 2020-06-26]. Dostupné z http://williamsaroyanfoundation.org/biography
* tamtés
** tamtéz
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I pfes skromny plivod a ptekdzky, které mu zivot predlozil, se Saroyan snazil,
stejné¢ jako mnoho dalSich, naplnit sviij osobni americky sen a stit se UspéSnym
spisovatelem. Tuto zivotni etapu otevielo publikovani pfibéhu v magazinu Story, ktery
nesl nazev The Daring Young Man on the Flying Trapeze. Popisuje osud spisovatele,
ktery béhem krize umira hlady, protoze radéji zemfe s distojnosti, nez aby musel slevit
ze své profese. Chudoba a skromnost ma tak v Saroyanovych romanech hluboké

kofeny.

3.2 John Steinbeck

O zivotnich zacatcich Johna Steinbecka hovoti Gordon Bergquist:

“John Ernst Steinbeck was born in Salinas, California in 1902 of Irish and
German parentage. Steinbeck’s mother was of Irish descent and she was an energetic
woman who was sensitive and emotional to art, and fond of stories of enchantment and
fantasy. His father was of a German origin and he worked as a manager, accountant,
bookkeeper and eventually became the treasurer of Monterey County. He was very
introspective  man with huge passion for gardening. Maybe Steinbeck's later
dichotomies between hardheaded naturalist and romantic man or between the masculine
tough man and the dreamer could be partly accounted for by inheritance from the

German and Irish roots of his parents.”™

Mlady Steinbeck byl naruzivym étenafem a mnozi znami jej povazovali za
snilka a samotafe. Pozdéji dospél ve vysokého, mrzutého mladika se Sirokymi rameny a
brzy se u n&j vyvinuly zajem o slova a vasen pro jazyk, které ho nikdy neopustily.
V mysleni byl vzdy velmi nezavisly a jiz v dob¢, kdy se stal ¢erstvym studentem stiedni
Skoly, byl odhodlan proptjcit se zZivotu spisovatele. Po promoci zavrSené stiedni skole
navstévoval pierusované Stanford University, kde v8ak nikdy neobdrzel titul. Tato
skute¢nost pro né&j nicméné nebyla dilezitou. Na univerzité se ucastnil jen toho, co ho
zajimalo, a nestaral se o dal$i kurzy, ptrestoze jejich splnéni bylo nutné pro zdarné
dokonceni studia. Zapisoval se jen na ty, o kterych si myslel, Ze mu pomohou v jeho

psani. Béhem piestavek ve studiu pracoval Steinbeck na poli nebo v kancelafi mistni

1 BERQUIST, Gordon and NOBLE, Donald. Critical Insights: John Steinbeck. 2011

19



cukrovarnické spolecnosti. Sklizel také fepu, dfel na ranci a fungoval pii bagrovacich
pracich. V ramci téchto pracovnich zkusenosti dobtfe poznal mexicko-americké
pracovniky, se kterymi spolupracoval. (Tam dostal napad na Tortilla Flat a Cannery
Row) Po cely zivot se nikdy nebal ru¢ni prace a manualni ¢innost ho uspokojovala.
Poté, co v roce 1925 navzdy opustil univerzitu, zil pfisti tfi roky na lovecké chaté

Vv pohoti High Sierra pobliz jezera Tahoe, kde pracoval jako spravce. Toto obdobi mu
poskytlo ptilezitost ziskat dostatek ¢asu na psani, zejména v zimé. Kdyz se prestéhoval
do New Yorku, pracoval zde kratce jako reportér a stavebni délnik, brzy poté se ale
vratil zpét do Kalifornie. Pod pseudonymem, v roce 1927 publikoval sviyj prvni pfibéh
nesouci nazev ,,The Gifts of Iban*, v literarnim casopise Stanfordské Univerzity. Téhoz

roku vydal také sv@ij prvni romén, Cup of Gold a jeho kariéra zagala strmg stoupat.*

Steinbeckovy zacatky byly o néco méné kru$né nez Saroyanovy, nicméné stejné
jako on pochazel ze skromnych poméri. Oba muzi se shoduji i ve své touze stat se
spisovateli od prvnich chvil, kdy o sob¢ zacali sami rozhodovat a vydali se vsttic hrozbé
neuspéchu, chudoby a zivotu v nuznych podminkach, aby naplnili sviij sen, v némz
spatfovali smysl svoji existence. Jejich dila ¢asto odkazuji na dobu, kdy se pohybovali v
prostém prostiedi obycejnych chudych lidi. At uz jsou to Steinbeckova dila Tortilla
Flat, Cannery Row, The Wayward Bus a Of Mice and Men, nebo Saroyanova
autobiograficka dila My name is Aram ¢i Papa, you are crazy a dalsi knihy. Jejich ucta
k zivotim oby¢ejnych lidi formovala i hrdiny, ktefi v pfibézich Steinbecka a Saroyana
ztélesnuji ¢loveka, jenz je sice uplné obycejny, ale zaroven disponuje touhou najit svij

kousek Stésti.

Nasledujici ¢ast prace se bude zabyvat objektivnim zkoumdnim ustfednich
témat, spojujicich oba autory. Jedna se o témata pro né typickad a vyskytujici se v celé
fadg, ne-li témét ve vSech dilech Johna Steinbecka a Williama Saroyana. Pfiméfené
kritickym okem bude v kapitolach zhodnoceno, kde se autofi rozchézeji a kde naopak
zaujimaji podobna stanoviska a zavéry, prostfednictvim odliSnych zpisobt, typickych

pro kazdého z nich.

2 BERQUIST, Gordon and NOBLE, Donald. Critical Insights: John Steinbeck. 2011
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4 SVOBODA

Uvodni téma k porovnani je zaroven jednim z nejdileZitdjsich a nejvice
hmatatelnych prvka v dilech obou autorii. Svobodu vétSina lidi chape jako moznost

jednat a ¢init rozhodnuti dle individualniho ptresvédceni kazdého z nas.

John Steinbeck se nikdy netajil svym opovrzenim vici Zivotu plnému pravidel,
pravnich a etickych norem, stereotypu a absence individualizace. Svobodu ve svych
dilech spatfuje v kazdém cloveéku, ktery se rozhodne zit podle svého, navzdory
konvencim a domnélym spolecenskym zavazkiim. V n€¢kom, kdo se dokdze vymanit z
mantineld, jak je nastavila spole¢nost, a vzepfit se ocekdvanim. Jeho hlavni postavy
jsou cCasto povaleci, bezdomovci a zkrachovalci, kteti vSak ziji své Zivoty po svém a po
ni¢em jiném netouzi, jsou St'astni. Krasnym piikladem je Mack, jeden z hlavnich hrdint

novely Cannery Row:

“Mack was the elder, leader, mentor, and to a small extent the exploiter of a
little group of men who had in common no families, no money, and no ambitions
beyond food, drink, and contentment. But whereas most men in their search for
contentment destroy themselves and fall wearily short of their targets, Mack and his

friends approached contentment casually, quietly, and absorbed it gently.”*

Skupina hlavnich hrdinil v této novele nema prakticky nic, co by se dalo v o¢ich
spolecnosti povazovat za majetek, prestiz nebo postaveni. Pfesto jsou spokojeni, protoze

Ziji své Zivoty svobodné, nezavisle na emkoliv.

Sviij nazor na to, jak mize byt ¢lovék nestastny, pokud v zivoté ned¢la, co by
chtél, a neni, kym chce byt, dava Steinbeck najevo i ve své dalsi novele, The Wayward
Bus. Ridi¢ autobusu Juan méa zdanlivé vsechno, co by si vzhledem ke svému
skromnému hispanskému ptivodu mohl prat. Vlastni maly rodinny motorest u silnice,
benzinovou pumpu, autoservis a prileZitostné vozi pasazéry vlastnim starSim
autobusem. Pfesto neni $tastny. Uvédomi si to ve chvili, kdy veze skupinu lidi, ktefi
jsou piislusniky moderni, zmechanizované, odhumanizované civilizace, kde jsou si
dorty 1 autobusy podobné jako vejce vejci. Obchodnicky duch deformuje piirozenost

clovéka, chce, aby nepfemyslel, vnucuje mu svou vili a mrzaci ho, az se mu podari

3 STEINBECK, John. Cannery Row. 1992, s. 15
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vnutit mu dvoji zivot: zivot snd, kterému vénuje vSechny své myslenky a svét skutecny,
ve kterém se pohybuje mechanicky, bez zajmu.** V moment&, kdy autobus zapadne po
boufi v bahné, vyda se Juan hledat pomoc a najednou zjist'uje, ze musi vyuzit ptilezitost
ke zméné. Ode vseho utikd a pfidd se k nému jesté¢ jedna pasazérka z autobusu. Po
chvili ale oba zjisti, Ze cesta, kterou se vydali, nikam nevede, a rezignovan¢ se vraceji
zpét ke svému zivotu. V tomto dile ndm autor nabizi Gvahu, Ze ackoli ¢lovék mize mit
prakticky vSechno, co v ramci idealniho postaveni ve spolecnosti lze, stejné nebude

Stastny a svobodny, pokud to neni to, po ¢em ve svém nitru touzi nejvic.

Podobné jako v Cannery Row i v dalsi Steinbeckové novele Tortilla Flat je
hlavni hrdinou Denny se skupinou ptatel, ktefi jsou ‘paisanos’, coz znamena: “A
mixture of Indian, Mexican, Spanish and assorted Caucasian bloods. The paisanos are
clean of commercialism, free of the complicated systems of American business, and,
having nothing that can be stolen, exploited or mortgaged, that system has not attacked

them very Vigorously.”35

V momenté, kdy Danny zdédi usedlost a stane se majitelem nemovitosti, piijdou
mu do zivota problémy, které zacinaji odklonem pftatel a naopak zvysenym vyskytem
lidi, kteti Dannyho vyuzivaji a chtji si puj¢it penize, a konci jeho nestastnou smrti.
Steinbeck zde dovéadi k dokonalosti svou vizi, Ze majetek a spolecenské postaveni
¢loveéku nejen nemusi pfinést pocit uspokojeni a svobody, ale naopak mu jej mize zcela

vzit, v krajnim ptipad¢ spolu se Zivotem.

“Danny began to dream of the days of his freedom. He had slept in the woods in
summer, and in the warm hay of barns when the winter cold was in. The weight of

property was not upon him.”%

Co se tyce svobody, William Saroyan se v mnoha svych dilech pousti do
nekompromisni kritiky pomért, které ve spole¢nosti panuji. Ukazuje chudobu a utrpeni
téch méné §t'astnych i zhyralé a bezcilné plytvani bohatych. Podobné jako J. Steinbeck
se vsak v nékterych knihach oprostil od pranyiovani spolecenskych problému a rad¢ji se

rozhodl popsat obraz svéta, ve kterém vSichni tito lidé Ziji. Podobn¢ jako Steinbeck byl

* STEINBECK, John. The Wayward Bus. 2006, s. 249
> STEINBECK, John. Tortilla Flat. 2008, s. 11
% STEINBECK, John. Tortilla Flat. 2008, s. 261
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pfesvédcen, Ze jedind svoboda, kterou si i ten nejprostsi clovék mize dovolit, tfebaze

nema vibec nic, se nachazi v kontaktu s ptirodou.

V souboru autobiografickych povidek na motivy svého détstvi a dospivani, My
name is Aram, nechava étenafe opajet se krasami piirody téméf na kazdé strance a

element svobody skrze souznéni s ptirodou je patrny velice Casto:

“It lay somewhere at the foot of Sierra Nevada mountains. It was a home for a
weed that sprouted from the arid hot soil. It was a land of loneliness, emptiness, truth
and dignity. It was nature in its proudest, driest, loneliest, and most breathtaking

form.”*’

Z poznatkll ze Saroyanova dila je vV ramci svobody pozorovatelna jesté jedna
myslenka. Autor spatfuje svobodu ve schopnosti pfijeti zodpovédnosti za vlastni osud a
spokojenost se zivotem. V jeho tvorbé jsou tak ¢asto nejsvobodnéjsi na téle i na dusi ti,
kteti se - tfebaze jsou chudi a své postaveni by si pfedstavovali jinak - dovedou
radovat z toho, co jim zivot dal: ze zdravi, z rodiny, pfatelstvi, sounalezitosti. Tyto
aspekty jsou patrné nejen v My Name is Aram, ale mozna jesté vice v kratké novele
Papa, You're Crazy. Otec, ktery je spisovatelem, vlastni maly domek na pobtezi mofte.
V jistou chvili dostane do péce svého malého syna, se kterym proziva vSechny radosti a
strasti bézného dne. Maji hluboko do kapsy, pfesto Saroyan barvité 1ici vSechny krasy a
Stastné okamziky, které si otec a syn dopiavaji. Od skromnych jidel, co si doma vaii, az
k vyletim po krasném okoli a cestam do piirody, jak je autor popisuje, je patrné, Ze tito

lidé jsou v jeho o¢ich svobodni a §t'astni.*®

V dile Tracy’s Tiger dostava svoboda jesté jeden rozmér, ktery ptesahuje do
dalsiho tématu v dilech obou autort a kterym je laska. Podobné jako Steinbeck choval i
Saroyan velkou averzi k odosobnéni spole¢nosti, k absenci empatie a sounalezitosti a k
potlacovani emoci a citl. V novele Tracy’s Tiger zosobnuje tygr, kterého zpocatku vidi
jen Tracy, potlacovanou lasku, kterou chtéji vSichni okolo spoutat. To nakonec Tracy
nedopusti, kdyz tygra, ktery lasku ztclesiiuje, nezavie do klece, tak jak slibil policii a

zamestnavateli, ale vypusti jej neznamo kam a poté odchazi s divkou svych sni.® Vv

3 , William. My Name Is Aram. 2013, s. 34
¥ SAROYAN, William. Papa, You’re Crazy. 1957
** SAROYAN, William. Tracy’s Tiger. 2011
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tomto spolecnost nepiili§ kritizujicim dile dava autor najevo potiebu cloveéka byt

svobodny v projevovani svych citl a tuzeb.
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5 CHUDOBA

Nemajetnost az chudoba hlavnich hrdinti protind osudy témét vSech hrdinti v

prézach Steinbecka a Saroyana.

John Steinbeck béhem svého Zivota prosel celou fadou prostych zaméstnani a
mnoho ¢asu travil v hmotném nedostatku. I to jsou patrné divody, pro¢ si tolik vSimal a
vazil lidi, pohybujicich se na hranici chudoby nebo na uplném dné spolecnosti. V
novele Cannery Row jsou hlavnimi hrdiny ¢lenové party povale¢t a bezdomovci, ktefi
jsou vSechno, jen ne majetni. Kniha popisuje uskali jejich snahy o obzivu na roviné
zékladnich potieb a problémy, jimz musi Celit kviili opovrzlivosti ostatnich obyvatel. V
dile je rovnéz patrné autorovo znechuceni tim, jak je na nemajetné a chudé obyvatele
nahlizeno vétSinovou spolecnosti. Steinbeck ¢tenafi sdéluje nazor, ze lidé pii honb¢ za

domnélymi idealy Stésti nici vSechno krasné a pfirozené, co zivot nabizi:

“Mack and his boys are the Virtues, the Graces, the Beauties of the hurried
mangled craziness of Monterey and the cosmic Monterey where men in fear and hunger
destroy their stomachs in the fight to secure certain food, where men hungering for love
destroy everything lovable about them. Mack and the boys are the Beauties, the Virtues,
the Graces. In the world ruled by tigers with ulcers, rutted by strictured bulls, scavenged

2540

by blind jackals.

Autor kvituje, Ze piestoze, nebo spiSe pravé proto, Ze Mack a jeho parta nic
nemaji a nic nepotiebuji, nevykofistuji a neni¢i pfirodu a jiné lidi, ziji v souladu s

pfirozenym fadem, jsou chudi na téle, ale ne na duchu.

V novele Tortilla Flat se podoba motivu chudoby v podstaté opakuje. Opét se
jsou nejstastnéjsi v momenté, kdy se oprosti od tendence obklopovat se majetkem, nic
nemaji a nic nepotiebuji. V této novele je ziejme vic nez kdekoliv jinde patrna autorova
vira, Ze chudoba neni samoucelnym prosttedkem k neStésti v Zivoté. Naopak
prostiednictvim piibéhu Steinbeck poukazuje na fakt, Ze ziskany majetek a postaveni

vedou casto k tragickému osudu. Danny si uziva pratelstvi a zivota v optimalni roviné

O STEINBECK, John. Cannery Row. 1992, s. 18
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az do doby, nez zdédi dim. Najednou za nim chodi 1idé s zaddostmi o ptjcky, jeho

pratelé se mu odcizuji a Danny se trapi:

“What is it, Danny? What makes you feel this way? Danny did not know. There
was an ache in his heart like the farewell to a dear woman.; there was vague sorrow in
him like the despair of autumn. He leaned over the rail and looked into the deep water.
Do you know, Danny, how the wine of your life is pouring into the fruit jars of the

gods?9741

Jak jiz bylo zminéno, pfibéh nakonec kon¢i Dannyho smrti. Steinbeck zde jasné
dava namét k premysleni pro vSechny, kdo si mysli, Ze majetek a spolecensky status je

jedinou cestou k zaru¢enému $tésti.

Motiv chudoby se objevuje i ve slavné novele Of Mice and Men. Zde autor
poskytuje studii o osudech chudé dvojice, mentalné zaostalého sildka Lennieho a jeho
pritele a opatrovnika v jedné osobé, George. Hrdinové (ptfedevsim George) se snazi
vymanit ze zivota v bidé a nedostatku a zlepSit svoje spoleCenské postaveni, vyd¢lat
penize a ziskat majetek. Putuji od rance k ranci, od farmy k farmé& a dfou do imoru. Sni,
ze jednou budou mit svou malou farmu, kde budou hospodafit a zit podle svého.
Setkéavaji se ovSem s nepoctivosti a chamtivosti bohatych statkarii a vSude, kde se
ocitnou, dlouho nevydrzi. Na jedné z farem se etabluji nakonec docela dobfe a situace
se zafne vyvijet pozitivnim smérem. Piibéh vSak nakonec konci tragicky, protoze
Lennie nechtic pfipravi o zivot manzelku statkdfova syna a farmati jej chtéji lyncovat.
George, ktery ho chce ugetfit trapeni, Lennieho nakonec zastieli.** Steinbeck
prostiednictvim ptibéhu téchto dvou hrdind opét kritizuje poméry ve spole¢nosti a dava
v patrnost, ze v této dobé neni chudému clovéku umoznéno vyprostit se ze spari
chudoby, ani kdyz se snazi sebevic, protoze narazi na nepoctivost, neochotu a

nedostatek soundleZitosti a soucitu ostatnich lidi, ¢asto prave téch majetnych.

V novele Grapes of Wrath autor vypravi osudy rodiny Joadi. Ti byli vyhnani z

pronajaté pudy a odesli za praci do Kalifornie, po cest¢ vSak umiraji babicka s

*L STEINBECK, John. Tortilla Flat. 2008, s. 158
*> STEINBECK, John, Of Mice and Men. 1993
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dédeckem. Ani po piijezdu do Kalifornie vSak jejich utrapy nekonci, prace je malo a

veow o vr1tw s v . ’ ’ r 43
pfist¢hovalci piilis. Jsou tedy nuceni Zit ve velmi nuznych podminkach.

William Saroyan se narodil do velice chudych pomérti rodiny arménskych
pristéhovalcti. Chudoba a nemajetnost tedy hraje v jeho dilech casto hlavni roli. Svou
kritiku pomérti ve spole¢nosti a neschopnosti vlady zajistit alespon zakladni Zivotni
podminky vSem bez rozdilu, dovadi k vrcholu v dile The Daring Young Man on the
Flying Trapeze, kde vypravi piibéh o osudu mladého spisovatele, ktery se odmita vzdat
svého povoléani a nakonec se vyhladovi k smrti, rad€ji nez by se snizil ke snaze vydélat
par dolarti na jidlo jakoukoliv jinou cestou. Saroyan kritizuje fakt, ze v dob¢ krize byly
Casto tvirci schopnosti a umélecké ¢innosti zavrhovany jako nepotiebné a lidé, ktefi se

.. o . v e, A4
jim vénovali, museli zivofit.

V autobiografické novele My name is Aram Saroyan popisuje chudobu vlastni

rodiny:

“We were poor. We didn't get the money. Our whole family smelled like a tailor.
Every shoot of the Garochlanjan tribe lived in the most amazing and grotesque poverty

the world had ever seen.”®

S podobnou nadsdzkou, s jakou vnima chudobu své rodiny hlavni hrdina novely,
chlapec Aram, vnimal Saroyan i chudobu své vlastni rodiny. Hovofi o tom, Ze piestoze
Casto témeét neméli co jist, vZzdy si néjak poradili a pies svou chudobu zili vesmeés
Stastné Zivoty. V novele Papa, You're Crazy, kterou Saroyan vénuje svému synovi, je
fenomén chudoby, je-li viibec mozné to takto Fict, téméft idylicky. Maly syn se nastéhuje
k otci-spisovateli, ktery se chystd na zakazku vydat kuchatfskou knihu. O zadném
bohatstvi nebo piebytku se nedd mluvit, chlapec s otcem jsou chudi. Na rozdil od
nékterych jinych Saroyanovych novel s motivem chudoby zde chybi ptima kritika
pomérti a tragi¢nost osudu hlavnich hrdin. Otci se psanim dafi vydélat relativni
dostatek penéz, aby je oba uZivil, navic je vybornym kuchafem, ktery dovede uvafit
vynikajici pokrm i z oby¢ejnych a levnych surovin. Pasazim popisujicim vareni jidla je

v knize vénovan velky prostor:

** STEINBECK, John. The Grapes of Wrath. 2001
4 SAROYAN, William. The Daring Young Man on the Flying Trapeze. 1997
*> SAROYAN, William. My Name Is Aram. 2013, s. 13
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“What is it? Malibu eggs. And what is it supposed to be? Eggs as | fried them in
Malibu. Olive oil, because it is not as expensive as butter and it is better for a growing
boy and a growing man, and it is simply better suited to eggs as well. Three cloves of
garlic, because garlic fried in hot olive oil gives a taste to the oil and it tastes excellent

itself,.. e

Zvédavy chlapec ma mnoho otazek, mimo jiné i na poméry, ve kterych ziji. Otec
chudobu nijak neglorifikuje, nicméné podotyka, ze dokud ma ¢loveék néco dobrého do
zaludku a stfechu nad hlavou, nemé¢l by se povazovat za chudaka.*’ Pfes krizi, ve které
se Spojené staty a cely svét v dobé, do niZ je novela zasazena, ocitly, je otec-spisovatel
schopen, pfes jistd ptikofi a improvizaci, zajistit sob¢ i synovi slusné zivobyti. Dokonce

si poridi na dluh automobil, kterym cestuji po okoli:

I will pay the first installment on the first of December. 'Where can you get the
nine dollars?' I'm just sending one short story, two book reviews and I'm writing to a
publisher if he'd give me a down payment for a cookbook. Throw them in the box, for

luck, maybe it'll make some money.”48

4 SAROYAN, William. Papa, You’re Crazy. 1957, s. 32
* SAROYAN, William. Papa, You’re Crazy. 1957
*® SAROYAN, William. Papa, You’re Crazy. 1957, s. 59
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6 RODINA

Motiv rodiny a jeji dileZzitosti prostupuje tvorbu obou autorii ve znacné mife. V
tvorbé Williama Saroyana je téma rodiny o to castéjSi a intenzivnéjsi, o co
komplikovangj$i a chudsi byl jeho start do Zivota. Maly Saroyan byl kvuli finan¢ni
situaci v rodiné dokonce odlozen na nékolik let do détského domova (viz. kapitola
»Detstvi a pocatky kariér obou autori®) a na své rodiné byl dlouho bezprostiedné
zavisly, finanéné¢ i emocné. Prestoze myslenka, ze chudoba stmeluje lidi, muaze
pfipominat kli$é, jde vlastné o pravdivé réeni. V autobiografii, ktera o jeho osobé byla
sepsana, 0 své rodin¢ prohlasil, ze ptedstavovali “the most amazing and comical

poverty in the world.”*°

Saroyan své roding, a hlavné svému synovi, vénoval celou fadu slavnych novel a
souborit povidek. At uz se jednalo o autobiografické dilo My name is Aram, ¢i
rozkos$nou novelu Papa, you are crazy, ktera je podle autora jakymsi prusecikem détstvi
jeho samotného a zaroven détstvi jeho syna. Hlavné v téchto a n¢kolika dalSich knihéch,
vénovanych jeho rodiné a ohlédnuti se za vlastnim zivotem (Kuptikladu Not Dying), je
patrna obrovska rodinna soundlezitost, vzajemna ucta a laska. Pravé brzkd smrt
Saroyanova otce a krusné détstvi v chudobé byly podle autora hlavnim pojicim
elementem zbytku rodiny. Pfestoze autortiv vztah s manZelkou nebyl Upln¢ idedlni
(dokonce se rozvedli a znovu vzali), vztah ke svym dvéma détem, Lucy a Aramovi, byl
tim, co jej pohanélo kuptedu jak v tvorbé, tak v osobnim Zivoté. Saroyan se ve svych
dilech ¢asto poustél i do satiry a bezelstného Zertovani o pomérech ve vlastni roding.”
“Damn him with his zither!” “Yeah, you say that now, but wait, in three days you'll be
sad to death.” “My world woman! Close your mouth or I'll close it myself.”*! Obzvlast
My name is Aram je kniha plna drobnych rodinnych rozmisek a rozbroji, které jsou ve
skuteCnosti spiSe zertem, nez opravdovou hadkou. V zdsadé¢ se vSichni rodinni

pfislusnici maji radi a podporuji se, jak jen mohou.

Mize se zdat, ze v dilech Johna Steinbecka jeho americka rodina nehraje tak
dulezitou roli, jako rodina arménska u Williama Saroyana. Muze to byt i proto, zZe

Steinbeck, prestoze taktéz rozhodné nepochézel z bohatych poméri, se od rodiny mohl

* Tonling]. [cit. 2020-06-26]. Dostupné z http://williamsaroyanfoundation.org/biography
% tamtéz
>1 SAROYAN, William. My Name Is Aram. 2013, s. 23
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rodic¢d. Oba rodice ale samoziejmé autora ovliviiovali v jeho tvorbé svym zplisobem po
cely zivot. Steinbeck rodinu a rodinné vztahy ve svych knihdch nijak piehnané
neidealizoval. Naopak, naptiklad v novele The Wayward Bus je svazek hlavniho hrdiny,
Juana Chicoye a jeho zeny Alice, spiSe vztahem formalnim, nezli vylozen¢ laskyplnym.
V celé tadé jeho novel a romant rodinu pfedstavuji, ¢i pfimo nahrazuji, pratelé. V
autorovych slavnych novelach Cannery Row nebo Tortilla Flat hraji hlavni roli skupiny
pratel, které jsou pro sebe navzajem vSim. Poji je pouto piatelské, az rodinné. Motiv
rodiny se vice vyskytuje ve Steinbeckové romanové kronice East of Eden. Kniha byla
pivodné urcena autorovym détem, pro né€z chtél zachovat podrobny obraz svého
rodného udoli v Salinas. Kniha vypravi spletitou historii dvou rodin, Traskii a
Hamiltonli, pfi€emZz Hamiltonova rodina je v romdnu zalozena na skutecné rodiné
Samuela Hamiltona, ktery byl Steinbeckovym dédeckem z matéiny strany. V knize se
objevuji paralely a odkazy na biblickou knihu Genesis — konkrétné na ptibéh Kaina a
Abela a jejich vztah k Bohu jako otci.>* Je potom otazkou, zdali v knize The Wayward
Bus je vztah hlavniho hrdiny Juana a jeho pomocnika Puchejfe spiSe vztahem v roving

pratelstvi a kolegiality, nebo v nékterych aspektech téméf v ramci vztahu otec-syn.

> STEINBECK, John, et al. , East of Eden. 2008
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7 PRATELSTVI

Jak uz bylo zminéno v predchozi kapitole, pratelstvi a rodina byly v o¢ich obou

autort povazovany za stftedobod mezilidskych kontaktu.

Saroyan se zda byt ve svych dilech vice “rodinné” naladén, nicméné ptatelstvi
podle n¢j predstavuje dilezité komunikacni rozhrani pro nastaveni lidské duse. V jeho
autobiografické novele My name is Aram, v jednotlivych pasazich vznika pratelstvi
mezi hlavnim hrdinou a jeho bratrancem, strycem nebo tieba koném. V dile Tracy’s
Tiger je imaginarni tygr (nebo lépe feCeno Cerny panter) v podstaté nejbliz§im a
jedinym pfitelem hlavniho hrdiny. Byt je funkce tygra ryze symbolickad (zastupuje
Tracyho lasku a emoce), mezi nim a hlavnim protagonistou funguje pratelstvi ryzi a

Cisté, jaké Tracy v zivoté nezazil.

V autobiografické knize Not Dying stoji: “Saroyan tries to reflect on his life
through questions and answers, real or fictional conversations, in which he has a
dialogue with a journalist, with his own children, with an ideal reader, with himself, and
even with his death, who he met in a dream. He discovers that life is filled with
paradoxes that we can only talk about. We don't live long enough, we don't know each

other, we don't know what's important and fundamental...”*

Z posledni véty predchozi citace této knihy je dobfe patrné, ze Saroyan byl
pomérné skepticky k ptatelstvi jako ke vztahu dvou lidi, ktefi se znaji 1épe navzajem,
neZ znaji sami sebe. Saroyan chapal instituci pratelstvi jako momentalni souznéni, at’ uz
mezi lidmi jedné rodiny, mezi dvéma riznymi lidmi, ¢i pouze u ¢lovéka, jenz souzni se
sebou samym. Jinak feCeno: Pokud se s nékym ptatelime, nutné¢ to neznamena, ze ho

zname a muzeme mu ve vSem duvéefovat. Presto vSak mize byt pratelstvi naplnéné.

John Steinbeck vénuje pravé tématu pratelstvi pomérné zna¢nou ¢ast své tvorby.
V zivoté obycejnych a vétSinovou vrstvou Casto neakceptovanych Clenit spolecnosti,
jako jsou Mack a jeho parta v Cannery Row, Danny a jeho parta v Tortilla Flat, ¢i
pratelé George a Lennie v Of Mice and Men, povazuje Steinbeck silu piatelstvi za
hybatele v§eho déni. Steinbeck se ale neomezuje pouze na pratelstvi mezi ¢leny jedné

spolecenské vrstvy. V Cannery Row Mack a jeho parta obdivné vzhlizeji k muzi, ktery

>> SAROYAN, William. Not Dying. 1996, s. 179
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pracuje v Zapadnim biologickém Ustavu, a fikaji mu “doktor”. Je to vzdélany a laskavy
muz, v nitru pon¢kud osamély. Mack a jeho parta ho maji radi a tak se mu snazi, n¢kdy
ponékud kostrbat¢, prokazovat rizné sluzby. Povazuji doktora za pfitele a radce v jedné

osobg.>

Motiv piatelstvi je v ponékud jiné roviné siln¢ pfitomen i v knize Of Mice and
Men. George a Lennie jsou nerozlucni pratelé. George, bystry chlapik, musi neustale
davat pozor a starat se o mentalné zaostalého Lennieho, ktery George obdivuje a jako
jedinému bezmezn¢ divétuje. Pouto mezi dvéma muzi je silné, byt se George Casto jevi
vycerpan starosti o Lennieho. Ob&tovani a péce o pfitele se mu vraci v moment¢, kdy
jsou najati na tézkou praci. Lennie je totiz velice robustni a silny muz a zastane |
nejnamahavéjsi ukoly. V dobé, kdy si George a Lennie nachdzeji slusné misto na ranci,
dochazi k nekolika incidentim. Syn farmate napadne Lennieho a George ho chrani. K
tragédii se zacne schylovat v moment¢, kdy Lennie nechténé piipravi o Zivot manzelku
farméarova syna a ma byt lyncovan a nakonec zastfelen. George se vydava na hon
s farmafi, a jelikoz Lennieho dobie zna, brzy ho najde. Chce pfitele usetfit lyncovani a
Lennicho zastfeli.® Dochazi tedy k extrémni situaci, kdy projevem lasky a
sounalezitosti v pratelském svazku je zabiti jednoho z ptatel druhym, v angli¢ting se

pouziva termin ,,mercy killing®.

V novele Tortilla Flat za¢ne hlavni protagonista Danny pfichazet o ptatele v
moment¢, kdy zdédi dam. Prave postupna ztrata pratel ma nakonec pro Dannyho fatalni
nasledky, protoZze bez nich ztradci smysl Zivota. Nakonec pfijde o zivot v opilecké
rvacce, kdy se snazi vybit své frustrace z uvadajiciho Zivotniho pocitu a spadne pfitom
z utesu. Jeho byvali pratelé si teprve po jeho smrti zacinaji vybavovat, pro¢ méli
Dannyho radi a vzpominaji na spolecné stravena léta. V tomto piipadé je tedy ztrata
pratelstvi rovna smrti, az takovou dulezitost mu Steinbeck v tomto piipadé priznava. V

jedné z kapitol Tortilla Flat pise:

“Poor Danny, how has life left thee! Here thou sittest like the first man before
the world grew up around him; and like the last man, after the world has eroded away.
But see, Danny! Thou art not alone. Thy friends are caught in this state of thine. The

look at thee from their eye-corners. They hit like expectant little dogs for the first

> STEINBECK, John. Cannery Row. 1992
>> STEINBECK, John, Of Mice and Men. 1993
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waking movement of their master. Thine life ain’t yours only, because it influences

lives of others t00.>®

Prekryva-li se v dilech Steinbecka a Saroyana néktera forma pratelstvi a oba
autofi se ji vénuji na podobné bazi a s podobnou intenzitou, je to ptatelstvi lidi se
zvifaty. Saroyan v knize My name is Aram popisuje jiz v prvni kapitole Aramav
srdceryvny vztah ke koni, kterého ukradl jeho bratranec Murad. Ucta ke zvifeti vychazi
z respektu a souznéni autora s prirodou, coz je jednim z trvalych aspektt tvorby, které
maji se Steinbeckem spolecné. Ten se tématu pratelstvi ¢lovéka se zvifetem vénuje
hlavné v knize The Red Pony, kde popisuje dojemny piibéh o pratelstvi chlapce a jeho
ponika. V knihach obou autori se pak objevuje mnoho paséazi, které svéd¢i o respektu k

P oo 57
piirodé a zvitatim.®

V dile Tortilla Flat se hlavni hrdinové chovaji ke zvifatim s respektem a laskou,
z Casti 1 proto, ze jim osudy zvifecich obyvatel mnohdy ptipominaji osudy jich

samotnych:

“Poor little bare fowl. How cold it must be for you in the early morning, when
the dew falls and the air flows cold with the dawn. The good God is not always so good

to little beasts. Life is too hard for you, little bird.”*®

*® STEINBECK, John. Tortilla Flat. 2008, s. 256
>’ STEINBECK, John. The Red Pony. 1989
> STEINBECK, John. Tortilla Flat. 2008, s. 31
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8 SAMOTA

Ponékud do kontrastu s piedchozi kapitolou pfichazi téma samoty. Vyskytuje se
v celé fad¢é knih Saroyana a Steinbecka a ma mnoho rtuznych podob. VSechny z nich

vvvvv

zoufalstvi, ztrata motivace k zivotu a n€kdy i smrt.

V tvorbé Williama Saroyana je hmatatelnost samoty a jejich ucinki na lidské
bytosti zna¢né patrna. V prelomovém dile autora, The Daring Young Man on the Flying
Trapeze, hraje samota jednu z fatalnich roli v tragickém konci hlavniho hrdiny. Mlady
ptili§ hrdy na to, aby si penize opatfoval jinou cestou, proto nakonec umira hlady.
Pokud by nezil sam, mohlo se mu néjakym zpisobem dostat pomoci. Nikdo se ale jinak

nez povrchové o jeho osud nezajima a mlady spisovatel tak zemie osamély.

V celkové pozitivnim duchu novely Papa You're Crazy, se motiv samoty
objevuje v momenté, kdy si jej uvédomuje otec chlapce. Par dni po synové piijezdu mu
dochazi, jak se sdm vlastné citil a jak mu chlapclv ptijezd prospél po emocni 1 tviirci

strance:

“I'm glad you're with me," Dad said. “We are in need of eating something right
now. | have some tomatoes from the garden, rice and olive oil. I'll put it on the pan and
turn it into something I'll call “the author's rice”, because now we are both authors.”®
Saroyan se fenoménu samoty vénuje 1 ve své zaveérecné autobiografické zpoveédi Not
Dying, ve které hodnoti sviij Zivot a vztahy s lidmi, chvile ve spole¢nosti i v osaméni,

v dostatku i nedostatku.

Samota se v dile Johna Steinbecka vyskytuje jako jeden z divodu ztraty smyslu
Zivota a pocitu osobniho nestésti. Kuptikladu postava doktora v dile Cannery Row je

pfimo ztélesnénim samoty:

“Despite his friends and friendly nature, the doctor was a lonely person. He

always kind of stayed away. As soon as he found himself among several people, he

* SAROYAN, William. Papa, You re Crazy. 1957, s. 14
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immediately seemed to be alone. Mack felt that the doctor was lonely even in direct

contact with a being he loved.”®

Doktor mél na prvni pohled vSechno: postaveni, respekt, pratele, slusné zivobyti,
1 praci, kterd ho bavila. Pfesto se citil sam a Casto odjizdél na cesty, kde hledal néco, 0
¢em ani sam nevedél, jak vypada. Prostfednictvim postavy doktora Steinbeck hodnoti
postaveni intelektuala v moderni americké spolecnosti. V dile Tortilla Flat pak samota
ptredstavuje piimé pojitko s tragédii, ktera v podobé smrti ¢ekéd na hlavniho hrdinu. Ten
se postupné¢ odcizuje svym prateliim, ¢im dal vice ¢asu travi o samoté, pfemysli o zivote
a o tom, proc je nestastny. Cela situace vyust'uje, jak uz vime z uplynulych radka, az k
umrti hrdiny. V novele The Wayward Bus je samota v podstaté jednim z ustfednich
témat celé novely. VSechny zajimavé ¢i dilezité postavy se zmitaji ve vlastnim

uzavieném kruhu samoty:

“Waitress Norma is only able to live when she gets used to the idea of being
Clark Gable's film mistress, Loui, the driver of the modern bus has only one tactic of
seduction and when it doesn't work, he is at the end of his attempt, because he finds
himself incapable of any variation. Pimples only manages to defeat himself from the

onslaught of depression by eating sweet cakes in uncontrollable way...”®*

Vsichni lidé v novele jsou vlastné sami, lapeni v deziluzi z nenaplnénych sni a

uvazani do svazki, ve kterych by vlastn€ ani nechtéli byt.

60 STEINBECK, John. Cannery Row. 1992, s. 246
®1 STEINBECK, John. The Wayward Bus. 2006, s. 250
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9 SMRT

William Saroyan se fenoménu smrti vénuje v n¢kolika svych dilech. Mezi prvni
autorovo osobni setkani se smrti patiilo obdobi, kdy mu byly pouhé tii roky a jeho otec

zemiel. Smrti se vénuje piedevs§im v zavéreéné autobiografické proze Not Dying.

“The text is about Saroyan and his children, about how the author lives, sleeps,
eats, writes, thinks and then transfers his thoughts back to paper. There are thoughts of
bad and good qualities, of racing, of literature, of dying, of the world, and of the
thousands of little things that make up life. He describes what he calls not dying™:"Not
dying is not the same as living, it's just a bit like living.” In connection with dying, he

also writes about involuntary coming to the end.*®

Saroyan v knize uvazuje o smrti jako o néfem nehmatatelném a natolik

abstraktnim, Ze se lze jen domnivat, co uz je smrti a co zatim jest¢ umiranim:

“So I'm dead and | know it, or is there still time? Do | still have some time from
the moment before death, or directly from the moment of death, or from the moment
after it, when my little ration will be delivered to me again? Who among us will

understand life? Who among us knows how death comes?””®®
Autor v této souvislosti zminuje i divody marnotratné cesty lidstva vstiic smrti:

“The more junk I have, the safer | am, at least | think I am. Death will have to
pave the way through the junk when it wants to get to me, but even then | may bribe it
with one of my most precious junk - in my case it would be my books, already written,

or the ones | have yet to write.«®

V knize The Daring Young Man on the Flying Trapeze je smrt finalnim
disledkem neutéSenych podminek a zivotnich rozhodnuti hlavniho hrdiny. Saroyan
prostfednictvim této novely podotyka, Ze ¢loveék, skalopevné véfici ve svoje poslani, se
rad¢ji vzda Zivota samotného, nez by se vzdal toho, v co vé&fi. Kritickd préza rovnéz

demonstruje pon¢kud extrémni situaci, do které se miize intelektualné zalozeny clovék

®2 SAROYAN, William. Not Dying. 1996, s. 176
® SAROYAN, William. Not Dying. 1996, s. 11
* SAROYAN, William. Not Dying. 1996, s. 17
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v krizi dostat, pokud jeho prace nebude shleddna dulezitou a piinosnou nebo ho

. . ;65
dokonce ani neuzivi.

John Steinbeck se fenoménu smrti nevénuje tak konkrétné, jako Saroyan ve své
knize Not Dying, motiv smrti se ale v jeho novelach vyskytuje v jisté podobé také. V
Tortilla Flat hlavni hrdina nakonec umira pii neStastné udalosti, které piedchazi
odcizeni od ptatel a ztrata smyslu zivota. Smrt v tomto piipad¢ predstavuje fatalni stav,

ke kterému hrdina uz pomérné dlouhou dobu spéje:

“Death is a personal matter, arousing sorrow, despair, fervor or fry-hearted

philosophy.”®

Vice se fenomén smrti vyskytuje ve stézejnim dile autora, East of Eden, kde ma
smrt mnoho podob. Od piirozeného konce Zivota, pies intrikami zpisobena traumata
ruznych lidi, az k sebevrazdé a smrti ve valce. Ve vSech pfipadech autor otevienc
ptiznava, ze smrt je pro néj jakysi milnik, ktery, tak jako mnoho jinych lidi, nedovede
vysvétlit ¢i blize priblizit. Klade diiraz na nutnost naplnéni snti a potteb ¢loveka tak, aby
pted smrti odzil naplnény a Gplny Zivot, na jehoz konci dovede smrt ptijmout jako jeho
pfirozené Vylisténi.67

V dilech The Wayward Bus nebo Cannery Row se autor zabyva riznymi osudy
lidi, ktefi se citi zivi a nezivi zaroven. Steinbeck kritizuje lidské odcizeni od pfirodniho
fadu, nenapliiovani potieb a tuzeb, ignorovani emoci a nedostatek empatie, které ve
vysledku vedou k pocitu, ze lidé jen pomalu umiraji, spiSe nez by zili. V knize The Red
Pony si smrt najde prvniho ponika malého Jodyho, ktery po ném léta touZzil a vzorné se
o n¢j staral. Chlapec potom dostane od otce slib, Ze aZ klisna porodi, mlzZe si Jody
nechat jedno hiibé. Klisna ale pfi porodu umira, coz Jodymu kali radost z nového

hiibéte.®

Rozmanitosti situaci a svéti, ve kterych své postavy zanechal smrti, Steinbeck
jasn¢ demonstruje své védomi faktu, Ze smrt je vSudypfitomna a nevyhne se ji vibec

nikdo. VSude ve svych knihach tedy motivuje lidstvo k lepSimu zachazeni s ¢asem,

& SAROYAN, William. The Daring Young Man on the Flying Trapeze. 1997
®® STEINBECK, John. Tortilla Flat. 2008, s. 305

® STEINBECK, John, et al. . East of Eden. 2008

%8 STEINBECK, John. The Red Pony. 1989
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ktery mu byl na svété pridélen. V jedné z kapitol Cannery Row se objevuje motiv smrti,

spojeny s postavou star¢ho Cinana:

“An old Chinese man walks across the beach and the street every day
somewhere among the pilots, where he disappears and does not appear until early in the
morning. Some people consider him a god, old people believe that he is the death. One
day a little boy started yelling at him. The Chinese man looked at him and his eyes
began to widen and widen, until he disappeared and only a huge eye remained. When
the boy looked through that eye, he saw a landscape and started to cry from its bleak,
cold condition. He cried because the world was suddenly completely empty and he
found himself alone.Andy shut his eyes so he would not have to see it any more and
when he opened them, he was in Cannery Row and the old Chinaman was just flap-
flapping between Western Biological and the Hediondo Cannery. Andy was the only

boy who ever did that and he never did it algain.”69

V Tortilla Flat autor popisuje posledni vzedmuti sil utrapeného hlavniho hrdiny,
Ktery se na své oslavé postavil celé ptitomné spole¢nosti: “A dying organism is often
observed to be capable of extraordinary endurance and strenght.”’® Autor zde

vyzdvihuje lidskou viili vzeptit se smrti, tiebaze uz neni cesty zpét.

Saroyan se Steinbeckem se v tomto ohledu opét shoduji. Oba motivuji étenate k
nalezeni individudlniho smyslu zivota a jeho naplnéni v souznéni s pfirodnim fadem
diive, nez bude pozd¢. Vyzyvaji ¢lovéka, aby nedrancoval zivotni prostiedi, ale aby jej
opatroval a zachovaval pro budouci pokoleni. Lidska bytost by méla zit v ucté k
ostatnim lidem, zvifatim a k ptirodé obecné, aby nemusela v okamzicich smrti litovat
véci, jaké ucinila. Nikdo z nas netusi, kam se po smrti vyda a kym nebo ¢im se tam

stane.

% STEINBECK, John. Cannery Row. 1992, s. 24
7 STEINBECK, John. Tortilla Flat. 2008, s. 298
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10 CLOVEK A PRIRODNI RAD

Ve svém lidském smysleni chovaji oba autofi lasku a obdiv k ptirod€. Jejich dila
Jjsou protkana Cetnymi motivy, které barvité 1i¢i pfirodni pozadi lidskych piibéhu. Velka
pozornost je vénovana popisu kazdého, na prvni pohled i bezvyznamného detailu, jenz
je ovSem stfipkem mozaiky tvofici krasu a pfirozenost svéta okolo nas. V tvorbé obou
autort se v ramci jejich naturalistického a z€asti transcendentalniho smysleni objevuje
chapani piirody jako jedine¢né entity, fidici svétovy fad a osudy vSech bytosti, které¢ na

cey

planeté Ziji.

John Steinbeck v dile Cannery Row konkretizuje pfirodni fad prostiednictvim
modlitby k Bohu:

“Our Father who art in nature, who has given the gift of survival to the coyote,
the common brown rat, the English sparrow, the house fly and the moth, must have a
great and overwhelming love for no-goods and blots-on-the-town and bums, and Mack

and the boys. Virtues and graces and laziness and zest. Our Father who art in nature.”"*

Steinbeck se zde velice konkrétné dostava k myslence, kterd provazi jeho dilo
od pocatku do konce. Dulezity v zivoté neni majetek, status, prestiz nebo spolecenské
etika. Daleko vic je to symbidza s pfirodou a Zivot s motivaci jej zit, ne pouze piezivat.

Kazdy ¢lovék ma v moci svij vlastni osud.
Steinbeck ve svych dilech idylicky 1i¢i mnoho ptirodnich kras:

“It is a fabulous place: when the tide is in, a wave-churned basin, creamy with
foam, whipped by the combers that roll in from the whistling buoy on the reef. But
when the tide goes out the little water world becomes quiet and lovely. The sea is very
clear and the bottom becomes fantastic with hurrying, fighting, feeding, breeding
animals. Crabs rush from frond to frond of the waving algae. Starfish squat over
mussels and limpets, attach their million little suckers and then slowly lift with
incredible power until the prey is broken from the rock. And then the starfish stomach

! STEINBECK, John. Cannery Row. 1992, s. 18
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comes out and envelops its food. Orange and speckled and fluted nudibranchs slide

gracefully over the rocks, their skirts waving like the dresses of Spanish dancers.”"?

Kromé barvitych popist krajiny se Steinbeck zabyva také zvifaty a jejich
idylickym vztahem s prostymi hrdiny:

“Two blocks away, near the edge of the pine wood, he came upon a half-grown
Plymouth Rock rooster scratching in the road. This little rooster engaged Pilon’s
sympathy. It had come to that adolescent age when its legs and neck and breast were
naked and its voice was cracked. Pilon walked slowly on toward the dark pine woods,

and the chicken ran ahead him.”"®

William Saroyan se ve své tvorbé opira o popis krasy piirody minimaln¢ stejné
hojné, jako John Steinbeck. Nejhmatatelnéj$i podobnosti ve vztahu obou autort k
ptirodé je opévovani krasy i téch na prvni pohled bezitésnych zakouti krajiny. V dile

My name is Aram povysuji zpustlou a ni¢im zajimavou scenérii nasledujici slova:

“We planted pomegranate trees - apricots. They were very expensive but
beautiful. We planted more than seven hundreds of them. And so, in the strangest
wasteland anyone has ever seen, in this God-forgotten region, we have cared for a

twenty-acre orchard of apricots. It's hard to imagine a more wonderful madness.”"

Ve stejné knize Saroyan popisuje pravé onu touhu poeticky a duSevné

zalozenych lidi peCovat o pfirodu a shlizet se v jeji krase:

“My uncle didn't care about farming, he was actually the worst farmer in the
world. He longed to plant beauty and watch it grow. From our point of view, all this
was pure aesthetics, my uncle simply found himself in the idea that he would plant trees

and watch them grow.””

Saroyan vzhlizel k pfirode¢ s respektem a laskou a vSimal si véci, které ziistavaly
oku obycejného Cloveéka skryty. V dile Papa, You re Crazy maly chlapec popisuje svou

ranni cestu k snidani:

72 STEINBECK, John. Cannery Row. 1992, s. 28

7 STEINBECK, John. Tortilla Flat. 2008, s. 31

7 SAROYAN, William. My Name Is Aram. 2013, s. 45
> SAROYAN, William. My Name Is Aram. 2013, s. 33
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“Dad was preparing breakfast and in the meantime | have been washing all the
shells and stones, and | have been looking at them in every angle. | really saw a lot. |
have seen that every little thing in the world means much more than it seems. One
pebble, about the size of half a chestnut tree, was all black and a little red and one part
was separated by a perfect white line, almost as if the pebble was somehow the whole
world and the white line separated the land from the sea. As | looked at the pebble | was

glad to be able to see something so clearly.”76

Pfirodni krasy a pfiroda sama tak piedstavuji v o¢ich obou autorii posvatny
prostor, ktery je, v souladu s myslenkami transcendentalismu, zhmotnénym obrazem

skrytého bozstvi.

’® SAROYAN, William. Papa, You’re Crazy. 1957, s. 30
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11 RADOSTI A STRASTI VSEDNIHO ZIVOTA

Vsedni zivot lidi prostupuje téméf vSechny piibéhy Steinbecka a Saroyana a v

mnoha z nich se stava jejich hlavni soucasti.

John Steinbeck se ve své tvorbé vénuje radostem a strastem Zzivota obycejného
Cloveka patrné vice, nez kdokoliv jiny v americké proze 20. stoleti. Jeho hrdiny jsou
Casto lidé na pokraji spole¢nosti, ¢i lidé velmi prosti a chudi. V zajimavé novele The
Wayward Bus je hrdinou Juan, muz latinského ptivodu ve stiednich letech, ktery, jak jiz
bylo zminéno, vlastni maly motorest a benzinovou pumpu s autodilnou. Pfivydélava si
jesté vozenim pasazérii starym autobusem napiic¢ krajinou Kalifornie. Pravé on je vSak
jedinou odvaznou dusi ze vSech postav novely, ¢lovékem, ktery ma kuraz vzepfit se

S o v 14 14 r v A v W 77
osudu a zvratit prib¢h udalosti svého zivota, prestoze nakonec neuspéje.

V dalsi slavné novele, Tortilla Flat, se autor zabyva osudy Dannyho a party jeho
ptatel, ktefi v pravém slova smyslu nejsou ni¢im a nikym. Jsou pfislusnici nékolika
mensinovych, pfevazné hispanskych etnik, ktefi travi cas viceméné lenoSenim a

staranim se o pravidelny pfisun jidla, alkoholu a zélbavy.78

V dalsi podobné ladéné knize, Cannery Row, je zdkladni koncept v podstaté
totozny. ,,Mack a jeho mladenci“ jsou opét skupinou ptatel, kterd netravi ¢as zadnou
tvarci ani jinou spoleCensky uzite¢nou ¢innosti. Jejich program sestava ze shanéni jidla,
alkoholu a stfechy nad hlavou, pfipadné¢ z nekonecného odpocivani a nicnedélani.
V této novele je ale, vice nez v Tortilla Flat, ptitomen motiv kontrastu mezi témito
“§tastnymi povaleci” a lidmi, majicimi jisty spolecensky status. Ti jsou chapani jako
veskrze smutné a do nekonecné spirdly povinnosti lapené bytosti. At uz je predstavuje
intelektual a filantrop doktor, &i majitel mistniho obchodu, &insky imigrant Li Cong,

jehoz cely svét se to&i pouze kolem byznysu.”

Motiv nestastné honby za zlepSenim Zivotnich podminek a spolecenské tirovné
se vice, nez kdekoliv jinde, objevuje ve Steinbeckové slavném dile Of Mice and Men.
Oba hlavni protagonisté jsou obycejni chudi lidé¢, ktefi nemaji ani vlastni policko, na

kterém by byli schopni hospodafit. Jejich cilem tak je najit v komplikované dob¢ praci,

7 STEINBECK, John. The Wayward Bus. 2006
’® STEINBECK, John. Tortilla Flat. 2008
7® STEINBECK, John. Cannery Row. 1992
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aby mohli mit vlastni pozemek, kde by mohli Zit z toho, co sami vypéstuji nebo ulovi.
Jejich snaha ovSem konéi tragicky, kdyz za okolnosti, které byly popsdny jiz v
predchozich castech textu, pifijde jeden z nich o zivot a druhy razem pfichdzi o
jakoukoliv dalsi perspektivu. Autor obecné kritizuje, byt’ vV tomto piipadé pochopitelnou
a Cistymi motivy vedenou, snahu o zlepsSeni spolecenského postaveni. Nejst'astnéjSimi
jsou vzdy ti, ktefi si uzivaji zivota a funguji v souladu s ptfirodnim fadem, bez ambici
mit néco vic, nez vlastné¢ téméf nic. Ostatni, ktefi se snazi vymanit z bezitéSnych
podminek, téméef vzdy neuspéji a Casto za to zaplati nejen ztratou idedli, ale 1 zdravim
nebo Zivotem.® Jde tedy i o ¢4stenou polemiku S pojetim amerického snu jako nadgje

na zlepSeni finan¢ni situace a spolecensky uspéch.

V tvorb¢é Williama Saroyana je motiv vSedniho zivota rovnéz velice ¢etny. Jeho
hrdinové jsou Casto chudi lidé, ktefi se potykaji s existencnimi problémy. Na rozdil od
Steinbeckovych novel jsou vSak hlavnimi hrdiny zneuznani intelektudlové a vzdélanci,
velmi ¢asto ptimo spisovatelé. Autor narazi na vlastni problémy s Zivobytim, spjatymi S
profesi spisovatele. Nejvice kriticky se tomuto tématu vénuje v dile The Daring Young
Man on the Flying Trapeze, které, jak jiz bylo zminéno, popisuje osud mladého
spisovatele a jeho vytrvaly a nakonec marny a fatalni boj o pteziti. Nechce akceptovat,
7ze v dobé krize je prace spisovatele neocefiovanym a v podstaté postradatelnym a
nepotiebnym povolanim. Odmita si pifivydé¢lat jingm zpisobem a nakonec voli smrt
hladem.®!

Hlavni postava nemajetného spisovatele funguje i v novele Papa, You're Crazy,
kde ma vs8ak obraz zivotni situace hlavniho hrdiny poné¢kud mén¢ kriticky a smifliveéjsi
raz. Spisovateli se za cenu ruznych Ustupki a kompromisti dafi psanim uzivit nejen
sebe, ale 1 svého desetiletého syna. V tomto dile je patrna jista nad€je autora, ze situace
tykajici se spoleCenského ocenéni profese spisovatele se prece jen ubira k lepSim
zitrkiim. %

V Kknize Tracy’s Tiger se mlady muz vydava do New Yorku a pracuje v malém
obchodu s kavou. Je to nekvalifikovana prace za nizky plat, ale presto dobra a poctiva.

Opét je tedy hlavnim hrdinou c¢lovek, ktery ma ,,hluboko do kapsy,” nicméné jeho

% STEINBECK, John, Of Mice and Men. 1993
8t SAROYAN, William. The Daring Young Man on the Flying Trapeze. 1997
82 SAROYAN, William. Papa, You’re Crazy. 1957
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hodnota, tak jako v mnohych jinych knihdch Williama Saroyana, neni vykoupena

majetkem a moci, ale jeho lidskymi kvalitami.®®

V dile My name is Aram autor prostiednictvim kratkych povidek vypravi osudy
svych pratel a rodinnych piislusnikti, ktefi jsou vzdy velmi nemajetni. Saroyan spoie
komentuje vSudypfitomnou chudobu, ale daleko vice se vénuje, podobné¢ jako

H ’ v ’ r ros 1 v s 84
Steinbeck, mravnim a dusevnim hodnotdm nezavislym na penézich.

8 SAROYAN, William. Tracy’s Tiger. 2011
¥ SAROYAN, William. My Name Is Aram. 2013
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12 NEVINNOST

Téma nevinnosti ma u obou autord ponékud riznou podobu, piesto se v ur¢itych
ohledech opét shoduji. Je tomu tak zvlasté¢ ve vnimani pfirody, zvifat a viibec svéta
okolo nés. Oba autofi a jejich hrdinové Ziji zcela v miru s piirodnim fadem a piestoze
nevylucuji, ze pfiroda muze byt nékdy kruta, neni podle nich na misté davat ji cokoliv
za vinu. V jejich oc¢ich tak piirodni prostfedi piedstavuje nevinnost v té nejcistsi

podobg.

William Saroyan ve své tvorbé Casto popisuje pfirodni krasy zcela idylicky a
adoruje i na prvni pohled bezvyznamnou Krajinu nebo obycejné zvife. V dilech My
name is Aram nebo Papa, You re Crazy zminuje rizné typy neptiznivého pocasi, ni¢ivé
sucho, bohapusté krajiny bez Zivota. Pfesto nikdy nenaiika nad nepiizni pfirodnich jevu,
protoze je chape (spolu se svymi hrdiny) jako soucast prirozeného fadu, ktery je tieba
respektovat a pfijimat takovy, jaky je. Da se tedy fici, ze flora a fauna v Saroyanovych

ocich ptedstavuji nedotknutelné ztélesnéni nevinnosti.

Dal$im motivem nevinnosti jsou v autorovych textech Casto déti. Obzvlasté
patrné je toto smysleni v autobiografickych novelach, jako je naptiklad Papa, You re
Crazy. Maly desetilety chlapec, syn spisovatele, pfedstavuje zosobnéni nevinnosti. Se
svou nekone¢nou zvidavosti a Ccistotou, ¢i bezprostfednosti mySleni, predstavuje
kontrast k vééné ustraSenym, nafizenimi a konvencemi svazanym dospélym, ktefi se
postupem ¢asu naucili pod tlakem spole¢nosti vnimat potfebu sdélit sviij nazor jako

nezadouci:

,,Your step and voice are the substance of this book, and your gaze is its style -
that serious and direct look, followed by a reverent thought, a mysterious laughter or a
defiant cry, depending on whether what you saw turned out to be a delusion, true, or
both or it's really neither of that. Writing all this with purity and simplicity is the easiest

thing in the world, because you have already written it yourself.”®®

Détska nevinnost je opakujicim se motivem i v dalSim autobiografickém
Saroyanové dile, My name is Aram. V této knize popisuje drobna dobrodruzstvi malého

chlapce, ktery je snad jeho synem, ¢i je to autor sam. V kazdém ptipadé si maly Aram,

¥ SAROYAN, William. Papa, You’re Crazy. 1957, s. 7
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podobné¢ jako vétSina zdrave cilevédomych a zvidavych déti v jeho véku (v knize je mu
ptiblizné¢ 9 let), vytvafi vlastni moralné-etické zasady, nesvazované spoleCenskymi
konvencemi. Neni v nich $petka zlého umyslu, jsou jen kiizovatkou nevinnosti détského

smysleni a zaroven touhy po dobrodruzstvi, kterou kazdy mlady muz ptirozené oplyva:

“To be honest, it suddenly seemed to me that stealing money and stealing a
horse for example, so that one could ride it and give it a feeling of freedom, that's a big
difference. Maybe in the second case it is not even a theft, it is hard to say. If you're
crazy about horses like my cousin Murad, it can not be a theft. That would be the case
if he would have decided to sell the horse to someone for money, but that would not

happen, | know that.*%

Podobné jako Saroyan ma i Steinbeck absolutni respekt k tomu, co pfiroda
vytvafi, nebo k udalostem, které¢ vytvari. V novele The Wayward Bus nepfizen pocasi,
diky niz hrdina zapadne s autobusem plnym pasazéru, vytvaii odrazovy mustek ke
svobod¢ a K Zivotu, tak jak si ho sam v hlavé vysnil, nabizi mu volbu. Pfitom ho ani na

chvili nenapadne spilat ptirodé, v kruSnych chvilich se obraci spiSe k panné¢ Marii:

“He looked conspiratorially at the Virgin of Guadalupe: 'Oh, but | will keep my
word, | will bring them there, if that is your wish," he said quietly. "But even then, it is

not entirely certain that | will not leave that junk immediately. «®’

Steinbeck formuje svou piedstavu o nevinnosti 1 prostfednictvim svych postav.
Na rozdil od Saroyana jimi ale nejsou déti, ale predevSim velice prosti, obycejni
hrdinové. V dile Cannery Row ,,Mack a jeho mladenci® samoziejm¢ nejsou Zadnym
ptikladem bezprecedentni slusnosti a mravnosti bez poskvrnky. Piesto pravé oni nejsou
omameni ziStnosti a touhou po moci, nepleni pfirodni zdroje, nezélezi jim na majetku a
nikomu nic zlého nedé€laji. Je mozné fici, Ze pravé tito lidé se nejvice blizi ztélesnéni

nevinnosti v dile Johna Steinbecka:

“Mack and the boys, too, spinning in their orbits. They are the Virtues, the

Graces, the Beauties of the hurried mangled craziness of Monterey.”®

% SAROYAN, William. My Name Is Aram. 2013, s. 14
8 STEINBECK, John. The Wayward Bus. 2006, s. 182
8 STEINBECK, John. Cannery Row. 1992, s. 18
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13 MORALKA

Otazka moralky ¢i mravni etiky je v dilech obou autort specifickou a komplexni
zalezitosti. Jak jiz vyplyva z mnoha ¢asti pfedchoziho textu prace, kazdy z autoru si pod
pojmem moralka, mluvime-li o té lidské, pfedstavuje jakysi soubor mravnich zasad,
jimiz se fidi veskrze obycejni a prosti lidé. V zasadé se, jak jiz vime, jedna o
sounalezitost s piirodou a snahou o jeji ochranu, 0 spokojenost a pozitivni smifeni Se s
vlastnim zivotem a osudem. Jde také o absenci ziStnych, spoleCensky prestiznich

ambici, bez zahotklosti, nevrazivosti a nedostatku empatie.

John Steinbeck v ramci moralnich zasad, které ve svych dilech respektuje,

zaujimé velmi nekompromisni postoj viici vétSinové spolecnosti. V Cannery Row pise:

“Mack and the boys dine delicately with the tigers, fondle the frantic heifers, and
wrap up the crumbs to feed the sea gulls of Cannery Row. What can it profit a man to
gain the whole world and to come to his property with a gastric ulcer, a blown prostate,
and bifocals? Mack and the boys avoid the trap, walk around the poison, step over the
noose while a generation of trapped, poisoned, and trussed-up men scream at them and

call them no-goods, come-to-bad-ends, blots-on-the-town, thieves, rascals, bums.”®

V Tortilla Flat, stejné jako v Cannery Row, se Casto objevuje motiv moralné

ospravedlnitelné kradeze:

“ ‘Got any old bread I can give my dog?' He asked the cook. And while that
gullible man was wrapping up the food, Danny stole four eggs, to slices of ham, a lamb
chop and a fly swatter. ‘I will pay you sometime,” he said. ‘No need to pay for scraps.’
Danny felt better about the theft then. If that was the way the cook felt about it, in the

eyes of God Danny was guiltless.«%

V Cannery Row se Mack a jeho piatelé rozhodnou uspotadat doktorovi vecirek v
biologickém ustavu, kde pracuje, ale opiji se a vSechno zni¢i. Doktor vybuchne zlosti,
ale posléze jim odpusti, protoZe jejich Cinnost byla dlazdéna skute¢n¢ dobrymi timysly,

ptestoze mu nakonec prokdzali spiSe ,,medvédi sluzbu.

8 STEINBECK, John. Cannery Row. 1992, s. 18
% STEINBECK, John. Tortilla Flat. 2008, s. 21
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Absence nebo naopak ptitomnost nékterych moralnich zasad hraje hlavni roli i v
autorové stézejnim dile East of Eden, kde jeden z bratri, Adam Trask, pfedstavuje
ctnost a jeho pozdg¢jsi druzka Connie je naopak zt€lesnénim totalni absence moralky a

girého zla.%

V novele Grapes of Wrath nachazime motiv absolutniho moralniho pohnuti,
kdyz Rose, mladéa Zena, kterd porodi mrtvé dité a na zdklad€ okolnosti a chudoby své
rodiny pfijde o sttechu nad hlavou, nakrmi vlastnim matefskym mlékem ciziho muze,

ktery umira hlady, protoze dal v§echno jidlo svému synovi.92

William Saroyan se vénuje tématu moralky, podobné¢ jako John Steinbeck,
prostfednictvim tUcty k pfirozenému pfirodnimu fadu. Morélni kvality svych hrdini
zasazuje Casto do kontextu symbidzy ¢loveéka a ptirody, lidskou moralku ale ztélesiiuji i
akty na ptirod¢ nezavislé. V dile The Daring Young Man on the Flying Trapeze je osud
mladého spisovatele jasnou a naléhavou ukéazkou neochvéjného respektovani osobnich

1, , . . g . 93
moralnich zasad i za cenu sebeobétovani a dokonce smrti.

V souboru povidek My name is Aram, funguje cela rodina malého chlapce na

principech mravnich zasad, jak Aram sam zduraznuje:

“Our renowned honesty was the most important of all. For eleven centuries, we
have been renowned for our honesty, even at a time when we belonged to the richest
families in the world - or at least the world we loved so much. First we were proud, then
honest, and finally, or rather, we believed in the existence of good and evil. None of us

have cheated on anyone in our lives, let alone robbing him.”*

' STEINBECK, John, et al. East of Eden. 2008

%2 STEINBECK, John. The Grapes of Wrath. 2001, s. 415

3 SAROYAN, William. The Daring Young Man on the Flying Trapeze. 1997
** SAROYAN, William. My Name Is Aram. 2013, s. 13
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14 BUH

Vnimani bozstvi v riznorodych formach u obou autorti by dost mozna vydalo na
samostatnou publikaci. V dilech Steinbecka i Saroyana se Casto stavi do opozice
veskrze tradi¢ni, v Case hluboce zakofenéna vira v Boha a naturalistické smysleni o
Bohu, jakozto nehmatatelného a prece pfitomného ‘“nadfazeného” tadu, fungujiciho

skrze ptirodu a jeji zdkony.

vnimaji jako prezitek, dogma slouzici k vytvoreni alibi pro jedince, ktefi omlouvaji
prostfednictvim viry své zlé skutky. Stejné tak je ovSem nutné podotknout, Ze vira
funguje v dilech obou autor ¢asto jako opora i pro ty, ktefi se jinak na svété citi

nepochopeni a osamoceni.

John Steinbeck v dile The Wayward Bus chape symbol viry, v tomto piipadé
sosku Panny Marie Guadalupské, jako pojitko ¢lovéka s jeho vzpominkami, S minulym

zivotem a s blizkymi lidmi, o které pfisel nebo se jich musel vzdat:

“There stood a small statuette of Marie Guadalupe, painted in bright colors. The
halo was golden and the garment as blue as the sky and her feet rested on the crescent
moon carried by the cherubim. It connected Juan with eternity. It had little to do with
religion as a church and dogma, but very much with religion as a memory,

remembrance and emotion.”*®

Steinbeck se casto zabyva, naptiklad v dile Cannery Row, motivem naboZenstvi,
které¢ funguje jako vySe zminéné alibi pro jedince, jehoz Ciny jsou v ocich ostatnich

vnimany negativné:

“They might call him a watchman but he was a pimp - a dirty pimp, the lowest
thing in the world. And then he thought how he had a right to live and be happy just like
anyone else, by God he had.”%

Ve stejném piib¢hu, na konci jedné z kapitol, promlouva autor béhem jiz diive
citovaného monologu k Bohu, jenzZ sidli v pfirodé€:” Our Father who art in nature, who

has given the gift of survival to the coyote, the common brown rat, the English sparrow,

> STEINBECK, John. The Wayward Bus. 2006, s. 20
% STEINBECK, John. Cannery Row. 1992, s. 20-21
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the house fly and the moth, must have a great and overwhelming love for no-goods and

blots-on-the-town and bums, and Mack and the boys.”"’

V novele Tortilla Flat je autor misty skepticky k vife a k obraceni se k Bohu
jakozto nadpozemské entité, kterd ma vyslySet modlitby a piani vSech lidi. Podotyka, Ze
1 kdyby né&jaka zpétna vazba existovala, jednotlivé modlitby a tuzby milionti lidi se musi
tak Casto opakovat a jit proti sobé navzajem, ze je zhola nemozné, aby byly vyslySeny:
“Ah, the prayers of the millions, how they must destroy each other and fight each other

on their way to the throne of God.”®®

V Tortilla Flat se také opét nachazi motiv naboZenstvi jakozto prostiednika k
ospravedlnéni vSech ¢inG. At uz cCloveék hiesi jakkoliv a dopusti se jakychkoliv

nepravosti a ¢inll sméfujicich proti mravnosti, pokud se kaje, miize mu byt odpusténo:

“I have known | would go to Hell. I have had a mean feeling, but now | see that
the sinner is never so bad that he cannot be forgiven. Although | have not yet been to
confession, | can feel that the change in me is pleasing to God, for his grace is upon

me 5999

V tomto dile Steinbeck, opét v roviné naturalismu, ptipodobiiuje hlavniho hrdinu
k Bohu, kterého v ném, byt' samoziejmé pienesené, spatiuji jeho pratelé: “Danny is a

nature god and his friends are primitive symbols of the wind, the sun, the sky.”*®

William Saroyan zaujiméa podobna stanoviska v rdmci naturalistického smysleni
jako John Steinbeck, v jeho dilech je ale vice patrnd ucta k fenoménu bozstvi v
jakékoliv podobé. V kratké novele Papa, Youre Crazy maly, zvidavy chlapec, syn
spisovatele, zasobuje svého otce neustdlymi dotazy. Jeden z nich sméfuje i k otazce

Boha a kostela, jakoZto instituce, kam za Bohem obycejni lidé obvykle ptichazeji:

“"What is a church, Dad?' 'One of the better rooms in a human household'. "\What

is God?' 'The head of the household. In a quick way I can only say it like this, because

% STEINBECK, John. Cannery Row. 1992, 5.18
% STEINBECK, John. Tortilla Flat. 2008, s. 42

% STEINBECK, John. Tortilla Flat. 2008, s. 134
1% STEINBECK, John. Tortilla Flat. 2008, s. 10
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otherwise | could talk about it for the rest of my life and get more involved in it every

single minute.” ™"

V této knize maly chlapec s otcem hovoii o mnoha vécech, na které jako zvidavé
dité hleda jednoduchou a hmatatelnou odpovéd’, a svou bezprostiednosti ¢asto nachyta
dospélého, ktery si nahle uvédomi, ze ani v soucasnosti nezna odpovéd’ na nékteré

zakladni otazky:

“When Dad set two bowls of steamed beans on the table, we sat down and Dad
surprised me by clasping his hands and bowing his head. ‘What is it supposed to be?’
‘God. I think it's quite reasonable to try to talk to the Lord God here and there.” ‘All
right.” Dad didn't speak for half a minute, then said, ‘Amen.” ‘What did you say?' 'l

don't know, probably nothing. Let's eat.” **%

Z tohoto vynatku z Papa, Youre Crazy je evidentni, Ze ¢lovék mnohdy nevi,
co si pod “tvaii bozi” vlastn¢ predstavit. V tomto ptfipadé¢ se muze otcova neurcita
modlitba jevit jako jakési projeveni ucty a vdécnosti nad tim, Ze i ve slozité dobé
mohou, na rozdil od mnoha jinych, zasednout ke stolu s jidlem a schovat se pod vlastni

stfechu.

William Saroyan se, mimo jiné, snazil pochopit a néjakym zptisobem definovat
Boha i v jedné ze svych zavéreénych autobiografii, Not Dying. Ve svém dile pomysiné

hovofi s riznymi lidmi 1 s Bohem:

“Heavenly Father, you may have noticed the year before last all the thistles that
grow along the railway line from Trieste to Zagreb which rise there to a height of about
five, sometimes six feet and each has up to a dozen stems. Didn't the sight of them
please you, did you not enjoy them and didn’t you feel sad and anxious? After all, these
are such neglected things, so random, appearing again and again without the merit of
people. And yet they were there, silent at night and almost unnoticed or just glimpsed

by someone from the train.”*%

Autor béhem hovorii s Bohem na né&j apeluje a snazi se poukézat na drobnosti,

které tvoii zivot kazdého clovéka na svété. Saroyan vSak k Bohu nepromlouva

101 SAROYAN, William. Papa, You’re Crazy. 1957, s. 81

SAROYAN, William. Papa, You’re Crazy. 1957, s. 46
SAROYAN, William. Not Dying. 1996, s. 109
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prostfednictvim modliteb, ¢i verSt ze svatych knih, ale hovoii s nim stejné, jako by
hovofil s ¢lovékem, se kterym zasel do kavarny prohodit par slov o Zivoté. Viceméné

dodava symbolu bozstvi jakysi lidsky, obycejny, srozumitelny rozmér.
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15 OCEAN

Pfiroda sama predstavuje ustfedni pozadi a pfirozeny zivotni prostor téméf ve
vSech knihach Steinbecka a Saroyana. Pokud vynechame filosofické pojeti ptirody jako
nadfazené entity, kterd fidi pfirozeny fad na svété, a budeme se veénovat pfirodni
symbolice, shledame, Zze pravé motiv moie ¢i oceanu hraje velmi zasadni roli v
novelach obou autorti. Vzhledem k tomu, Ze se oba autofi narodili a vyrostli v krajiné
Kalifornie, jejiz celé zapadni pobiezi lemuje Tichy ocean, méli oba dostatek prostoru a
prilezitosti se s oceanem duvérné seznamit a v drtivé vétSiné piipadi adorovat jeho

majestatnost, bohatost a silu.

John Steinbeck ve svych knihach ¢asto vzhlizel k oceanu s respektem a pokorou.
Védom si toho, ze ocean poskytuje obzivu milionim zivocichti a ovliviiuje 1 Zivoty
pozemskych bytosti, v dile Cannery Row mnohdy popisuje dary, které ocean piinasi, a

zmeény, které v krajiné tvofi:

“The ocean recedes leaving little pools, leaving wet moss and weed and sponge,
iridescence and blue and brown and China red. On the bottoms lie the incredible refuse
of the sea, shells broken and chipped and bits of skeleton, claws, the whole sea bottom a

fantastic cemetery on which the living scamper and scramble.”'%

a4

Steinbeck si v mnoha pasazich tohoto dila doslova pohrava s mnozstvim a

rozmanitosti toho, co dovede ocean nabidnout:

“It sells the lovely animals of the sea, tunicates, anemones, the sponges, the
stars, buttlestars and sun stars, the barnacles, bivalves, the worms and shells, the little
dragons, the fabulous and multiform little brothers, the living moving flowers of the sea,
nudibranchs and tectibranchs, the spiked and nobbed and needly urchins, the crabs and
demi-crabs, the snapping shrimps, and ghost shrimps so transparent that they hardly

throw a shadow.”*%®

Stejné tak je protkana motivy oceanu i novela Tortilla Flat, kde autor popisuje

Zivot u mofe:

104 STEINBECK, John. Cannery Row. 1992, s. 75

1% STEINBECK, John. Cannery Row. 1992, s. 25
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“The sea gulls arose glutted from the fish cannery beaches and flew towards the
sea rocks. Lines of pelicans pounded doggedly over the water wherever they go to

spend the night,.. 106

Podobné jako John Steinbeck je i William Saroyan ovlivnén piimoiskou
krajinou Kalifornie. V novele Papa, Youre Crazy se autor zabyva piedevSim
myslenkou, Zze pfedméty z moie €i ocednu v sobé obsahuji tajemstvi i poznani a
moudrost, a lidé by si tedy méli uvédomit, kolik toho jesté¢ o oceanu nevédi a ziejme

nikdy védét ani nebudou:

“l found a spiral shell and dad told me that it was a proper discovery and | have
something to study for the rest of my life. He told me there is a shape and movement of
celestial bodies in that spiral shell and so I looked at the shell again from the outside and
inside. It looked very pretty, about half the size of my palm. The color was white, gray
and the black piece of the cup was taken away by the sea, so | saw the spiral turn

. 107
inward.”

V dalsi kapitole stejného dila autor o¢ima malého chlapce popisuje piimo vztah

k mofi a ocednu, ktery chové ve svém srdci jako neodd¢litelnou soucdast své identity:

“The sea just can't match anything. It is the greatest and the best and it never
ends. It still spills over and over in the morning, at noon, at night, year after year. One
leaves and the sea continues. One goes far away, where there is only the land and not a
single breath of sea smell and where he left, the sea flows over and over. A man goes
far from himself when he falls asleep, and the sea is there too. The sea is the most

amazing thing and one can never stop loving it.«*®

1% STEINBECK, John. Tortilla Flat. 2008, s. 67

SAROYAN, William. Papa, You’re Crazy. 1957, s. 13
SAROYAN, William. Papa, You’re Crazy. 1957, s. 110
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16 DOMOV

Kazda bytost potiebuje uspokojit své primarni biologické potieby. Jsou-li
uspokojeny, piichazi na fadu utoc¢isté, ukryt nebo, v piipadé clovéka, jenz
intelektualnimi schopnostmi ¢ni nad fisi zvitat, potifeba domova. Prost¢ podminky, ve
kterych Steinbeck, a zvlast¢ Saroyan, vyrostli, a kontakt s mnoha nemajetnymi
ptislusniky rGznych vrstev v ramci spole¢né prace (zvlaste¢ Steinbeck), ovlivnily oba
autory ve vnimani vyznamu domova. V ocich obou pfedstavuje domov predevSim
bezpeci. Nejedna se samoziejmé pouze o budovu samotnou, ale pfedevSim 0 prostor,
ktery €lovek sdili s rodinou, pfateli nebo jinymi ¢leny komunity, v jejichz blizkosti se

citi pochopen a v bezpeci.

John Steinbeck Casto svou tviiréi iniciativu v ramcei piibehti vklada do sepisovani
osudli obycejnych lidi, obvykle bytosti na pokraji spolecnosti. V dile Cannery Row
vypravi, jak jiz vime, ptibéh Macka a jeho ptatel, kteti jsou viceméné povaleci. Presto
pottebuji za chladnych noci nékde slozit hlavy, naste¢huji se tedy do vybydlené tovarny,
kterou nazvou The Palace Flophouse. Uryvek ze sedmé kapitoly Cannery Row ukazuje

prerod vnimani této budovy v o€ich Macka a jeho pratel:

“When they moved into it, they looked upon it as little more than shelter from
the wind and the rain, as a place to go when everything else had closed or when their
welcome was thin and sere with overuse. They did not like it much when the Palace was
only a long bare room, lit dimly by two small windows, walled with unpainted wood

smelling strongly of fish meal.”%°

V tuto chvili dim piedstavu domova jesté zdaleka nesplioval, brzy vSak doSlo

ke zméné:

“House-ridden, the boys grew tired of squatting on the floor. Their eyes became
outraged by the bare board walls. Because it sheltered them the house grew dear to

them 5110

Situace se zménila ve chvili, kdy jeden z muzt pfinesl do budovy starou matraci,

na které poté spal. Ostatni chlapci nechtéli stat opodal a kazdy pfinasel rizné Casti

109 STEINBECK, John. Cannery Row. 1992, s. 33

"9 STEINBECK, John. Cannery Row. 1992, s. 34
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nabytku, diky ¢emuz se dim staval stale utuln¢jsim. Moment, kdy se z budovy stal

domov, symbolizuje zabudovani starého krbu:

“With the great stove came pride, and with pride, the Palace became home.
Eddie planted morning glories to run over the door and Hazel acquired some rather rare
fuchsia bushes planted in five-gallon cans which made the entrance a little cluttered and
formal. Mack and the boys loved the Palace and they even cleaned it a little

sometimes.” !

Steinbeck tedy za domov nepovazuje budovu samotnou, ale ptredevsim to, co z
ni ruku v ruce vytvoti lidé, kteti radi sdileji spoleény prostor a chtéji se vzajemné
podilet na jeho budovani. V dile Tortilla Flat ma motiv domova uz skute¢né hlavné
metaforickou podobu. Danny a jeho pratelé se potloukaji vSude mozné, stabilni domov
nemaji, ale ani ho nepotfebuji. Jejich domovem je cela ¢tvrt. Sice se n¢kdy zdrzuji v
domé svého znamého, nicméné¢ domovem nazyvaji cokoliv, co se nachazi na Tortilla

Flat:

“The policeman took him back to Tortilla Flat and dumped him on the street and

Portagee sighed happily. He was home again.”112

Z vnimani domova Williama Saroyana miZeme ziejmé jeSt¢ o néco vice
pozorovat nostalgii, lasku a vdé&nost, se kterou jeho hrdinové vzhlizeji ke svym
bezpe¢nym mistiim. Evidentni vliv krusnych za¢atkl zivota a mladi autora, kdy byl po
smrti otce matkou poslan do détského domova (viz. kapitola ,,Détstvi a pocatky kariér

obou autorti®), ho naucil vazit si domova vice, nez kdokoliv jiny.

Co vSak oba autory spojuje, je védomi, Ze at’ uz za domov povazuje clovek
cokoliv, vzdy zalezi vice na lidech, s nimiz ho sdilime, neZ na majetku samotném. V
jedné kapitole dila Papa, You're Crazy se chlapec netaji touhou zlstat se svym otcem,
piestoze ve srovnani s domovem jeho matky, se kterou nema zdaleka tak blizky vztah,

jde o velice skromny piibytek:

“Then my dad will take me back to my mother's house where | have my huge

bedroom, my hall and my bathroom. | really like what belongs to me in that house. I

mu STEINBECK, John. Cannery Row. 1992, s. 34

112 STEINBECK, John. Tortilla Flat. 2008, s. 124
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like the whole house and the whole garden and backyard, as well as our hills and forests

where we play - but what it is compared to my dad's house..."**?

Zakladnim charakteristickym aspektem domova v dilech obou autort je tedy
vnitini citova zkuSenost srde¢nych vztahii, védomi fyzické i1 duchovni blizkosti

S ostatnimi a vzajemné upfimné lasky.

3 SAROYAN, William. Papa, You’re Crazy. 1957, s. 20
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17 AMERICAN DREAM

V posledni kapitole této prace se vydame po stopach amerického snu v dilech
obou autord. Tento komplexni a zajimavy fenomén v poslednich letech ponékud ztratil
na atraktivit¢ v ocCich S$iroké vefejnosti, coz ovSem neznamena, Ze jeho idedly

neovliviuji zivoty lidi i nadale.

V tradiénim vnimani amerického snu, tak jak ho zname z prvni poloviny 20.
stoleti, reprezentoval tento termin idealizovany zZivot v zemi, kterd nabizi nekonecné
mnozstvi pfilezitosti komukoliv bez rozdilu, staci jen tvrdé pracovat a doufat. Jak mnozi
bohuzel zéhy zazili, nadSeni brzy vysttidala deziluze. Samoziejmé, nékteii pristéhovalci
z niz8ich vrstev dokazali prorazit v Soubyznysu, politice, ¢i v hudebni branzi, daleko vic
bylo ale téch, ktefi se ze Spatnych podminek dostali do jesté horSich. Prestoze vnimani
cili zivota je u kazdého ¢loveéka znacné subjektivni, mnozstvi obycéejnych lidi si pod
pojmem “Zit sviij americky sen” pfedstavovalo zlepSeni socioekonomickych podminek,

nabyti majetku, rychla auta, krdsné Zeny,...

Steinbeck ani Saroyan neméli valného minéni o nutnosti naplnéni amerického
snu v tomto stylu. V jejich ocich pfedstavovaly penize nutné zlo, bez néhoz se ¢lovek
sice neobejde, ale nemély by byt pfedmétem touhy. Steinbeck tuto myslenku dovedl
jesté dale, kdyz jeho obycejni hrdinové jsou nejstastnéjsi, pokud téméf nic nemaji.
Naopak ¢im vice majetku ziskavaji, tim vice se fiti do propasti. V jedné z pfedchozich
kapitol diplomové prace jsou zminény ptiklady z knih Tortilla Flat a The Wayward Bus,
ve kterych je tato tendence zcela evidentni. Zatimco Danny z Tortilla Flat se témér
utrapi k smrti kvuli odklonu $tésti a ptatel poté, co zdédi dim, Juan Chicoy z The
Wayward Bus opousti vse, co si béhem komplikovaného zivota mexického imigranta
vydobyl kvili touze po svobodé. Oba hrdinové se ocitaji na dné svych sil a ztraceji vili
k zivotu pravé v okamziku, kdy se zac¢nou blizit k pomyslnému idealu naplnéni
amerického snu podle ptedstav vétSiny, jak se z nuznych podminek vypracovat na

majetného obc¢ana v solidnim postaveni.

V novele Cannery Row jsou vzdé€lani a moviti 1idé ti nejsmutnéjsi z celé knihy.
NejvyraznéjSim piikladem tohoto paradoxu je postava doktora, ktery je inspirovan i
Steinbeckem samotnym a ktery ma zdanlivé vSe potiebné (postaveni, majetek i

ptijemné bydleni), a pfesto je zlomeny.
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Steinbeck chape naplnéni amerického snu jinak, nez mnozi. Klade duraz
pfedevSim na symbidzu s piirodnim fadem, na moznost svobodné projevovat své

piirozené emoce a tuzby.

William Saroyan se ke Steinbeckovi blizi pojetim amerického snu v nékolika
ohledech: Klade diiraz na ptirodu a sounalezitost s ni, radi nelpét na majetku a penézich,
vazit si blizkych a domova, ktery méme. V ¢em spociva jeho ponékud odlisny nahled na
americky sen, t0 je postaveni jeho hlavnich hrdind. Ano, vétSinou to jsou opét obycejni
lidé, nicmén¢ Casto intelektualové, neziidka spisovatelé. Jeho studie zivota spisovatele v
prvni polovingé dvacatého stoleti, vétSinou vV obdobi mezi valkami, je protkana smutkem
a deziluzi z faktu, ze v tomto obdobi je intelektudlni zdbava na ustupu a kulturné
vzdélani lidé se stavaji nedocenénymi a nepotifebnymi. O néjakém naplnéni amerického

snu V ryzi podobé tak nemuze byt viibec fec.

Velmi patrny je tento trend v jeho dile The Daring Young Man on the Flying
Trapeze, kde mlady spisovatel zemie hlady, protoze se mu nedafi psanim vydélat
penize. Smiflivéjsi ton voli Saroyan ve svych autobiografickych novelach My Name Is
Aram a Papa, You re Crazy (kde je hlavnim hrdinou spisovatel a jeho syn), v nichz lidé
vydoluji z nuznych podminek maximum a dokdzi zit $tastny Zivot navzdory vSem

prekazkam.
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18 ZAVER

Diplomova prace si vzala za cil pfipomenout praci dvou velikanli americké
prozy 20. stoleti, Johna Steinbecka a Williama Saroyana a jejich vliv na dobovou i
soucasnou literaturu. Autor se snazil ¢tenafi nabidnout namét k pfemysleni o aktualnosti
a nadCasovosti pribéhi, které v dilech obou spisovateli popisuji uskali zivota
obyc¢ejného clovéka. Obsahem prace mélo byt taktéz kritické zhodnoceni rozdilu nebo
naopak shody ve vnimani danych témat, pficemz autor se zabyval vyhradn¢ motivy,

které jsou pro oba spisovatele spole¢né.

Prace obsahuje i pomérné rozsahlé pojednani o fenoménu amerického snu, jeho
formovani a o okolnostech vedoucich k jeho vzniku, a snazi se ho zasadit do
historického kontextu. Zabyva se také sou¢asnym vnimanim tohoto fenoménu v oc¢ich
spole¢nosti a postupnymi zménami vedoucimi K jeho tupadku. Zavére¢na kapitola
praktick¢ ¢asti pak obsahuje i interpretaci fenoménu amerického snu v tvorbé

Steinbecka a Saroyana.

V samostatné kapitole se autor snazil o struéné a vystizné zachyceni
specifickych ryst a historie transcendetalismu, jakozto jednoho ze zasadnich smért,
ktery ovlivnil tvorbu Steinbecka i1 Saroyana. Na tuto Kkapitolu navazala cast
pojednavajici o zacatcich spisovatelské kariéry obou autorli, 0 jejich nazirani na Zivot,

které pozd¢ji tak vyrazné ovlivnilo jejich dnes jiz legendarni styl.

Autor, jakozto velky obdivovatel tvorby Johna Steinbecka a Williama Saroyana,
doufd, Ze se mu podatilo naplnit jeden z cilii, jakym bylo vzdat holt a pod€kovat témto
dvéma Ustfednim postavdm nejen americke, ale 1 svétové moderni prozy. Rovnéz chtél
pfipomenout a vyzdvihnout nad¢asovost a moudrost jejich ndhledu na svét. Cilem prace
pak bylo také propojit velice zajimavy fenomén amerického snu a jeho historicko-
ekonomicky kontext s tvorbou obou tviircu. Autor chtél také sdilet se ¢tenati piekvapivy
poznatek, jakym je fakt, ze soucasna spoleCnost je velice odmitava k fenoménu
amerického snu coby cesté k naplnéni Zivotnich cili. A to piesto, Ze se Siroké masy
obyvatel v Evropé a ve Spojenych statech nemély nikdy lépe. Hrdinové v dilech
Steinbecka a Saroyana nam vsem ptipominaji, v jak bidnych a bezatésnych podminkach

dokazali lidé kdysi zit, zaroven neklesat na mysli a vytézit ze Zivota maximum.
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Poslednim z cilii pak bylo samoziejmé kritické zkoumani vSech podobnosti,
odlisnosti a konceptli v tvorbé dvou autord, kteti toho méli spolecného mnohem vice,
nez by se na prvni pohled mohlo zdat. Kazdy z nich svym specifickym stylem psani
prakticky vytvoiil samostatnou kategorii, nesvazan zadnym konkrétnim proudem nebo
vlivem, z néhoz by nijak nevybocCoval. Prace se také pokusila desifrovat zjevnou
spiiznénost Saroyana a Steinbecka ve vnimani Ustfednich témat jejich knih, plnych

porozumeéni a zajmu o zivoty obycejnych lidi.

61



19 SUMMARY

The diploma thesis aimed to recall the work of two big names of American prose
of the 20th century, John Steinbeck and William Saroyan and their influence on
contemporary literature. The author tried to offer an impuls for thinking about the
topicality and timelessness of the stories that describe pitfalls of the life of an ordinary
person in the works of both writers to the reader. The content of the work should also be
a critical evaluation of the difference or agreement in the perception of topics, while the

author dealt exclusively with motives that both writers are familiar with.

The work also contained a relatively extensive treatise on the phenomenon of the
American Dream, its formation and circumstances which were leading to its emergence.
The work also sought to place the phenomenon in a historical context and dealt with the
current perception of the American dream in the eyes of society. The gradual ganges
that were leading to its decline are also discussed in the text. The phenomenon of the
American Dream and how it was interpreted in the work of Steinbeck and Saroyan, was

discussed in the final chapter of the practical part.

In one of the chapters the author sought a brief and concise depiction of specific
features and history of Transcendetalism as one of fundamental directions that
influenced the work of both Steinbeck and Saroyan. This chapter was followed by a
section which was dealing with the beginnings of the writing career of both authors and

their view of life which later influenced their legendary style so significantly.

The author as a great admirer of the work of John Steinbeck and William
Saroyan, hopes that he succeeded in fulfilling one of the goals, which was to pay a
tribute and to thank these two big names of not only American but also of world modern
prose. He also wanted to recall and highlight the timelessness and wisdom of their
worldview. The aim of the work was also to connect a very interesting phenomenon of
the American Dream and its historical and economic context with the work of both
artists. The author also wanted to share a surprising finding with the reader, such as the
fact that today's society is the most reluctant to the phenomenon of the American Dream
as a way to fulfill life goals despite the fact that large masses in Europe and the United

States have never been better off. Heroes in the works of Steinbeck and Saroyan remind
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us all of how miserable and dismal conditions were humans capable of living in without

losing their heart and getting maximum out of life.

63



20 BIBLIOGRAFIE

20.1 Primarni literatura

1. SAROYAN, William. My name Is Aram. 2nd. New York, Mineola: Dover
Publications; Reprint edition, 2013. ISBN 978-0486490908.

2. SAROYAN, William. Not Dying: An Autobiographical Interlude. New Jersey:
Barricade books, 1996. ISBN 9781569800812.

3. SAROYAN, William. Papa ,You re Crazy. Boston, Massachusetts: Little Brown &

Company, 1957. ISBN 9997413547.

4. SAROYAN, William. The Daring Young Man on the Flying Trapeze. 3rd. New
York: New Directions, 1997. ISBN 978-0811213653.

5. SAROYAN, William. Tracy's Tiger. Praha: Argo, 2011. ISBN 978-80-257-0452-3.

6. STEINBECK, John. Cannery Row [online]. 2nd. New York, Hudson Street: Penguin
books, 1992 [cit. 2020-06-26]. ISBN 978-1-4406-3036-1. Dostupné¢ z:
https://pdfget.com/pdf-epub-cannery-row-download/

7. STEINBECK, John and Mary GLADWIN. East of Eden. Harlow: Pearson Education,
2008. Penguin readers. ISBN 9781405865265

64



8. STEINBECK., John. Of Mice and Men. New York: Penguin Books, 1993. ISBN 978-
0140177398.

9. STEINBECK, John. The Grapes of Wrath. This ed. 1st pub. Harlow: Pearson
Education, 2001. Penguin readers. ISBN 058243467X.

10. STEINBECK, John. The Red Pony. Oxford: Heinemann, 1989. Heineman new
windmills. ISBN 0435120565.

11. STEINBECK, John. The Wayward Bus. 4th. New York,: Penguin Books, 2006.
ISBN 9780142437872.

12. STEINBECK, John. Tortilla Flat. Novels and Stories 1932-1937. 6th print. New
York, NY: Library of America, [c2008]. Library of America (Library of America).
ISBN 978-1-883011-01-7.

20.2 Sekundarni literatura

1. ADAMS, James Truslow. James Truslow Adams papers. Columbia.edu [online].
Columbia University: Columbia University, 2019, October 1 2019 [cit. 2020-06-27].
Dostupné z: http://www.columbia.edu/cu/lweb/archival/collections/ldpd 4078384/

2. American Dreams: Then And Now. Npr [online]. 2010 [cit. 2020-06-27]. Dostupné z
https://www.npr.org/series/153503213/american-dreams-lost-and-found

3. Americky sen je u konce?: USA uz neni pro lidi vysnénou zemi. Eurozpravy [online].
Praha: INCORP a.s, 2017, 17 November 2017 [cit. 2020-06-27]. Dostupné z:

65



https://eurozpravy.cz/zahranicni/amerika/207332-americky-sen-je-u-konce-usa-uz-neni-

pro-lidi-vysnenou-zemi/

4. BAYM, Nina, et al. The Norton Anthology of American Literature. 3rd. New York:
Norton & Company, 1989. ISBN 0-393-95736-5.

5.BERCOVITCH, Sacvan. The Rites of Assent: Transformations in the Symbolic
Construction of America. London: Rountledge, 1992. ISBN 9780415900157.

6. BERQUIST, Gordon and NOBLE, Donald. Critical Insights: John Steinbeck. 2nd.
Pasadena, Californie: Salem Press, 2011. ISBN 9781587657030.

7. BOYAN, JR., Stephen A. ,OPHULS, William. Ecology and the politics of scarcity
revisited: The Unraveling of the American Dream. 2nd. New York: W. H. Freeman and
Company, 1992. ISBN 0-7167-2313-1.

8. BRADBURY, Malcolm a Richard RULAND. From Puritanism to Postmodernism: A
History Of American Literature. 2nd. New York: Penguin Books, 1992. ISBN
9780140144352.

9. Changes in U.S. Family Finances from 2013 to 2016: Evidence from the Survey of
Consumer Finances. Federalreserve.gov [online]. Washington DC: federal reserve,
2017, September 2017 [cit. 2020-06-27]. Dostupné zZ:
https://www.federalreserve.gov/publications/2017-September-changes-in-us-family-
finances-from-2013-t0-2016.html

66



10. DARWENT, Brian. William Saroyan - His Life and Legacy: A Biographical
Sketch. William Saroyan Foundation: biography [online]. Frodsham: University of
Nebraska Press, 1983 [cit. 2020-06-26]. Dostupné Z:

http://williamsaroyanfoundation.org/biography

11. EMERSON, R. W. , Nature* The Norton Anthology of American Literature, Vol. 1.
Nina Baim and col. New York, London: W.W. Norton and Company, 1979, pp. 903-31

12. GREENBLATT, Stephen. Marvelous Possessions: The Wonder of the New World.
Oxford: Oxford University Press, 1991. ISBN 978-0226306520.

13. HILSKY, Martin, ONUFER, Petr, ed. Rozbité zrcadlo. Praha: Albatros, 2009.
Speculum. ISBN 978-80-00-02282-6.

14. Jewish History of the Greenwich Village Historic District. Gvshp. [online]. 18 July
2019. Dostupné z https://gvshp.org/blog/2019/07/18/jewish-history-of-the-greenwich-
village-historic-district/

15. LEWIS, R. W. B. The American Adam: Innocence Tragedy and Tradition in the
Nineteenth Century. Chicago: The University of Chicago Press, 1955. ISBN 0-226-
47680-4.

16. PROCHAZKA, Martin. Lectures on American literature. 1st. Praha: Karolinum,
2002. ISBN 80-246-0358-6.

17. Real Household Income at Selected Percentiles: 1967-2014. United States Census
Bureau [online]. Washington: Census Bureau, 2015, 16 September 2015 [cit. 2020-06-

67


http://williamsaroyanfoundation.org/biography

27]. Dostupné z: https://www.census.gov/library/visualizations/2015/demo/real-

household-income-at-selected-percentiles--1967-to-2014.html

18. ROBINSON, David M. Transcendetalism. Www.oxfordbibliographies.com
[online]. Oxford: Oxford University Press, 2017, 15 SEPTEMBER 2017 [cit. 2020-06-

26]. Dostupné  z: https://www.oxfordbibliographies.com/view/document/obo-

9780199827251/0b0-9780199827251-0086.xml

19. ROSEBERG, Emily S. Spreading the American Dream: American Economic and
Cultural Expansion. New York: Hill and Wang, 1982. ISBN 978-0809001460.

20. SCHWARZENEGGER, Arnold., PETRE Peter. Total Recall: My Unbelievably
True Life Story. Simon & Schuster, 2013. ISBN 978-1451662443.

21. The American Dream. Sas rutgers. [online]. 15 July 2016 [cit. 2020-06-27].

Dostupné z https://sas.rutgers.edu/signature-courses/1935-the-american-dream

22. The Declaration of Independence & the Constitution of the United States. Uscis
[online]. July 2008 [cit. 2020-06-27]. Dostupné z:
https://www.uscis.gov/sites/default/files/USCIS/Office%200f%20Citizenship/Citizenshi
p%20Resource%20Center%20Site/Publications/PDFs/M-654.pdf

23. THOREAU, H. D. Walden. Ed. J. Lyndon Shanley. Princeton: Princeton University
Press, 1973

68


https://www.uscis.gov/sites/default/files/USCIS/Office%20of%20Citizenship/Citizenship%20Resource%20Center%20Site/Publications/PDFs/M-654.pdf
https://www.uscis.gov/sites/default/files/USCIS/Office%20of%20Citizenship/Citizenship%20Resource%20Center%20Site/Publications/PDFs/M-654.pdf

24. YOUNG, Thomas Daniel. Conversations with Malcolm Cowley: Literary
Conversations Series. University Press of Mississippi;: University Press, 1986. ISBN
978-0878052912.

69



